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Descartovska pasca
a Kempelenov Turek

Koncom Sestdesiatych rokov pub-
likoval mlady slovensky filozof Jan
Sefranek vo svojej prvej knihe tieto
vety:

Vieme, aké poznatky st sformulo-
vané v nasledujucich vyrokoch: ,Cis-
lo 2 je pekné.“ ,Salingerova kniha
Kto chytd v Zite je dobra.“ ,,Z Bratisla-
vy do Prahy je daleko?“ Vieme, Co sa
v nich hovori o ¢isle 2, o Salingerovej
knihe, o vzdialenosti z Bratislavy do
Prahy? Sotva. V najlepSom pripade
sa z tychto vyrokov dozvieme nieco
o pocitoch, o dojmoch, ktoré m4 ten,
kto tieto vyroky formuluje.“

Napriek tomu si autor uvedomuje,
Ze pre Tudi su tieto vyroky bezné, po-
chopitelné, akceptovatelné.

V rovnakej dobe vytvoril ame-
ricky pocitacovy vedec Joseph Wei-
zenbaum program, ktory konverzo-
val s Tudmi v prirodzenom jazyku,
vypytoval sa na ich zZivoty, starosti
a problémy. Program bol empaticky
a chépavy, takze Iudom prinasalo
Glavu sa mu vystazovat. Zarovern bol
trpezlivy a netinavny, vzdy priprave-
ny na rozhovor. Leziac na Freudovej
pohovke, tazko si predstavit lepsieho
posluchaca. Nikomu nenapadlo, ze
sa rozprava so strojom.

V case, ked mlady slovensky filo-
zof dopisoval knihu o zlozitosti vzta-
hu jazyka a poznania a nie az taky
mlady americky kolega so zhroze-
nim hladel na spust déveryhodnos-
ti, ktord sposobil jeho nevinny, nic¢
nechdpajuci program, stdli v Parizi
fronty na listky do kina. Hrali anglo-
-americky film z rodu science fiction
2001: Vesmirna odysea (rézia Stan-
ley Kubrick, 1968). Franctizi nan sta-
li frontu, hoci bol nudny, malo akény
a krypticky. NavySe so zaverom, kto-
rému rozumel azda iba autor predlo-
hy Arthur C. Clarke.

Vo filme je scéna, v ktorej sa as-
tronaut vlipe do mozgu vzbtreného
superinteligentného pocitaca. Vzna-
Sajuc sa v beztiazovom stave po jed-
nom odpdja jeho paméitové clanky.
Pocita¢ s nim cely cas konverzuje.
Z pozicie obete sa ho snazi odhovorit
od vrazdy, ktorej napriek inteligencii
nedokaze zabréanit. Vyhraza sa mu,
prosi ho, slubuje. Astronaut nepre-
stava. Po odpojeni vac¢sieho mnoz-
stva ¢lankov zacina pocita¢ hlupnut.
Vracia sa do detstva, opakuje prvé
poucky svojho ,umelého“ Zivota.
Pocituje, vnucuje sa slovo, animalny
strach zo smrti.

Spomenuté tri vysledky fudskej tvori-
vosti Cosi spdja: zaoberaju sa jednym
z najzahadnejsich fenoménov fudskej
existencie — inteligenciou.

Veta ,,Cislo 2 je pekné.“ neponi-
ka ziaden prakticky zmysel. Je to iba
gramaticky spravny zhluk slov. Pripo-
mina nalez z Borgesovej Babylonskej
kniznice. A predsa tej vete dokazeme
rozumiet. Vieme si ju predstavit ako
pointu basne, ktord opisuje ulavu

rodzenom jazyku, pri ktorom jeden
z participantov mbze zaujimat postoj
takmer uplnej neznalosti redlneho
sveta.”“ (Weizenbaum)

To Ccosi nazyvame metafora.
Schopnost vidiet veci tam, kde vlast-
ne nie su. Kde st iba naznaky, k ve-
ciam veduce.

Pre idiota je metafora nezmysel.
Nedokaze domysliet zamlcané. Ne-
rozumie smutku osiroteného Oidipa.

Aj lichotenie cisliciam, aj psychiat-
rické otazky sa opieraju o ocakava-
né spravanie sa toho, komu su vety
adresované. To ocakdvané spravanie
nazyvame myslenie. V duchu Descar-
tovej redukcie ho adresujeme sebe.
,Myslime, teda sme.*

Descartovo konStatovanie je pys-
né. Zvazuje inteligenciu s existen-
ciou.

Zijeme s touto pychou uz od novo-
veku. Neoddelitelne sme si prisvojili
inteligenciu. Niektori radikalnejsi
autori dokonca pouzivaju ‘=".

V Sestdesiatych rokoch minulé-
ho storodia sa vSak situdcia zdsadne
zmenila. SkonStruovali sme stroje,
ktoré zacali imitovat mysliaci proces
tak tspesne, ze sme to nedokazali
odhalit. A dozadovali sa uznania svo-
jej inteligencie.

Descartes nepusti. Cogito ergo
sum. Myslim, som teda clovekom.
Ak by sme to reSpektovali, v kazdom
inteligentnom pocitaci by bol ukryty
Kempelenov Turek.

Toto presvedcenie do istej miery
potvrdzoval aj spominany americky
film. Superinteligentny poc¢ita¢ HAL
9000 sice nie je ¢lovekom v biologic-
kom zmysle, no absolvoval detstvo,
dlho sa udil, pocituje strach, pychu,
pohrdanie. Tazi byt prvy. A rozumie
metaforam.

Pocita¢ vdaci za svoje meno penia-
zom a nedorozumeniu. Peniaze pri-
niesli ti, ¢o zufalo potrebovali velmi
vykonné kalkulacky a nestarali sa
prilis, ¢i za ich peniaze bude kalku-
lacka sluzit iba im.

Vedci prevzali objednavku a kal-
kulacku vyrobili. Nad ramec tejto ob-
jednavky ich hnala zvedavost. Vyro-
bili stroje, pre ktoré boli vypoc¢ty iba
vedTajsi produkt.

Nazov nového zariadenia vyplyval
zo zadania: computational machine,
v skratke computer. Uz to tak zosta-
lo.

Keby smeli vedci nazvat zariade-
nie podTla svojho zaujmu, asi by siahli
po mene thinking machines.

To bolo v centre ich pozornosti.
Umelé myslenie bola ta velka téma,
ktord ich nutila opustit seriézne mies-
ta na katedrach matematiky, fyziky,
psycholdgie, lingvistiky ¢i filozofie
a vrhnut sa do neistého podnikania

Ludstvo od svojho pociatku zbiera informdcie.
Nie je v tomto usili osamotené — v Zivej prirode sa
spracovdvanim informdcii zaoberd kazdy druh.
V ¢om je ludstvo odlisné, su techniky.

z nedosiahnutelnosti spupnych jed-
notiek. Prislub obycajného, nepate-
tického zivota vo svete priemernych.
Zdakladny tdbor netspesnych Syzi-
fov.

To, Ze si dokdzeme cCosi predstavit
pod krdsou obycajnej dvojky, je rov-
nakad nit, akd vedie pacienta, baviace-
ho sa s psychiatrickym programom.
,Psychiatrické interview je jednym
z mala prikladov komunikacie v pri-

s nulami a jednotkami. Preto Turin-
gov test a napodobriovanie cloveka.

Prvé roky s pocita¢mi pripomina-
ju dejiny letectva. Odvazni, genidlni
aviatori ducha mavajua kridlami.

Usvit poéitacov ozarovali zore na-
podoby ¢loveka.

Pocitace si napriek ambiciam
svojich objednavatelov aj zvedavos-
ti tvorcov vybrali odlisnu cestu. Nie
preto, Ze by sa im pocitanie madlilo

informacnd spolocnost

a na myslenie si netrufli, ale preto,
Ze ich ucel a zmysel bol iny, omnoho
starsi. Pocitace boli a st zhmotnenim
idey archivov, kniznic a encyklopé-
dii: st to stroje na spracovanie infor-
macii.

Ich skuto¢ny nazov mal byt infor-
mation machines.

Ludstvo od svojho pociatku zbiera in-
formaécie. Objavuje ich vo svete okolo
seba, aj v sebe, skiima ich pravdivost
a uzitocnost, triedi ich, zapamétava
si a odovzdava medzi sebou dalej.
Nie je v tomto Usili osamotené — v Zi-
vej prirode sa spracovavanim infor-
madcii zaobera kazdy druh.

V ¢om je ludstvo odlisné, su tech-
niky. V nam zndmom svete iba my
dokazeme informécie zhromazdovat
v takom mnoZstve a vyrazovej pes-
trosti. A ukladat ich s takou rychlos-
tou nadobuidania.

kolvek z Tudi. Archivy sa stali nasimi
externymi paméatami. K nim sa ob-
raciame, ked hladame potrebné c¢i
zaujimavé fakty a vyberdme si v nich
podla potreby.

Aby sme sa v tom mori informacii
neutopili, vynasli sme nastroje, ktoré
nam cestu k informécidm zrychlu-
ju a ulahcuju. Gutenberg, Morse ¢i
Marconi boli vynalezcami na tejto
ceste. Informdcie sme zacali masovo
kopirovat a distribuovat, aby cesta
ludi k nim bola kratsia. Archivom
sme vyrobili obsahy, doplnili indexy,
skratené verzie vkladdme do encyk-
lopédii.

Cim viac informAcii sme usporia-
dali a roztriedili, tym viac ich pribu-
dalo.

Bolo iba logické, Ze si vynalez compu-
tational machines ¢i thinkink machi-
nes rychlo vsimli ti, ktorych tlohou
bolo spractvat obrovské mnozstvd
informadcif a notoricky meskali.

Podobne, ako vynélez filmu vy-
uzili najmd konzumenti pribehov
a vynalez dynamitu $iritelia skazy,
distributéri informaécii siahli po no-
vom nastroji s celou vyhladnutostou
prastarych pttnikov.

Najlogickejsie bolo vyuzivat ka-
pacitu pocitacov na tvorbu databaz.
To este nebolo z4sadne nové. Co spd-

Informacnd spolocnost si kladie ambicidzne

ciele: vlogit do pocitacov vsetky nazhromazdené
informdcie sveta. Zariadit bezpecnt, rychlu

a tuplnt dostupnost tychto informdcii. A tomu
prisposobit spolocnost, jej ekonomiku, Zivotny styl,
vlddnutie aj organizdciu kazdodenného Zivota.

K tomu, aby sme ttito ambiciéznu
aktivitu dokazali realizovat, pouziva-
me hypertrofované mozgy. Lenze na
rozsah zhromazdenych informacii
nam ich kapacita ani rychlost nesta-
dia. Zijeme prikratko, pamitdme si
primdlo a velmi nespolahlivo. Zaro-
venl mame k dispozicii iba obmedze-
nu a nedostatocnu siet kontaktov.

Dokéazali sme si vytvorit vhod-
né nastroje: bohaté jazyky, trvacne
pamitové média, rychle a rozsiah-
le techniky informac¢ného prenosu.
Pocas poslednych 5000 rokov sme
nazhromazdili nespocitatelné mnoz-
stva faktov, suvislosti, snov, iluzii,
pravd a 1zi. Krasnych aj bandlnych
obrazov. Sveta, v ktorom Zijeme, aj
ktory existuje iba v nasSej fantazii. Za-
znamenali sme celé dejiny obrazov,
hudieb. Ulozili obrovské mnozstva
znamych aj zabudnutych symbolov.

Pocet ulozenych informacii uz
dédvno prekroc¢il kapacitu ktorého-

sobilo ozajstnt revoliciu, rozvratilo
zaklady existujuceho poriadku, pri-
nieslo zmenu paradigmy a zmenilo
svetovu spolocnost na spoloc¢nost in-
formacnu, bola schopnost pocitacov
s informdciami aktivne a samostatne
pracovat.

Este nikdy v histérii Tudstva sme
neboli konfrontovani s ni¢im podob-
nym. Pocitace su ochotné a schopné
plnit tlohy, ktoré sme im zadali. Do-
kazu si pri tom sami vyberat a pou-
zivat informacie zapamétané kdesi
v nekonecnych externych pamétiach
[udstva. A robia to ochotne, netinav-
ne a presne.

Velmi rychlo sme zacali vyvijat
statisice aplikacii tejto neobycajnej
schopnosti informacnych strojov. Po-
¢itanie drah letu ¢i hranie Sachu patri
tieZ medzi ne. Ale na jeden vypocet i
jednu umelo inteligentnt hru sa ob-
javilo tisicnasobne viac tloh, mozno
jednoduchych, pod doéstojnostou vel-

Peter Ros, z cyklu Meste¢ko, 2005 — 2007

kej inteligencie, avsak praktickych,
pouzitelnych a kvalitne vykonatel-
nych.

Vypocet aj inteligencia strojov sa
utopili v mori spracovania informaécii.

Pocitace a ich sietova sluzba internet
sa stali zakladnymi kamenimi novej,
hybridnej spolo¢nosti, na prahu ktorej
zijeme uz druhé desatrodie.

Informacna spolo¢nost si kladie
ambicidzne ciele: vlozit do pocitacov
vSetky nazhromazdené informacie sve-
ta. Zariadit bezpecnd, rychlu a tplna
dostupnost tychto informacii. A tomu
prispdsobit spolo¢nost, jej ekonomiku,
zivotny Styl, vladnutie aj organizaciu
kazdodenného zivota.

V tejto spolocnosti budu Tudia pod-
statnu Cast svojho zivota venovat pre-
miestiiovaniu, spracovavaniu a konzu-
mécii informécii. Ci uz sa to tyka prace
vacsiny ludi, zarabaniu virtualnych pe-
nazi, alebo prijimania digitalnej zaba-
vy, virtudlnej komunikacie ¢i umenia.

Pocitace hraju v tejto spolo¢nosti
rolu nasich partnerov. Aj ony, rovnako
ako my, plnia informacné tlohy. Vacsi-
nou na nas pokyn, ale ¢asto uz aj bez
neho.

Turingova otazka z polovice minulého
storocia, kedy su pocitace inteligentné,
je v sticasnej dobe informacnych stro-
jov neatraktivna a mozno aj zavadza-
juca. Je prilis antropocentricka a obsa-
huje v sebe descartovsku pascu.

Dnes sa nepytame pocitaca, ktory
nam posiela vyplatu, riesi skladové
hospoddrstvo alebo organizuje dovo-
lenku, ¢i sa sprava inteligentne, ale ¢i
vykonal tlohu sprévne. Presne rovna-
ko, ako slovickom inteligencia Setrime
pri okienku na stanici ¢i na dafiovom
urade.

Preto uz vyvoj pocitacov a ich
programov prestal pripominat avia-
torov pionierskych dob, ale vyrobcov
lietadiel, helikoptér a balénov. A sa-
mozrejme aj robotov, memorujucich
Asimovove zdkony robotiky.

Slovensky filozof Jan Sefrének je
dnes seriézny pan v najlepsich rokoch
na zmudrenie. Jeho posledna kniha sa
vola Inteligencia ako vypocet. Ak by
sme brali tento ndzov ako metaforu,
autor uz odlozil pochopenie krésy ¢is-
lic na vecCerné tvahy.

Denny svet pocitacov sa vybral za
tych Styridsat rokov k skromnej$im cie-
lom. A on chce byt pri tom.

Frantisek Gyarfas

Tento text je venovany Jdnovi Sefrdnkovi
pri prilezitosti jeho Zivotného jubilea.
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Maju vSetci obcania pristup k in-
formacidm, ktoré ziadaju alebo
potrebuju? Ak maja tento pristup,
rozumeju danym informdaciam? Ak
im rozumeju, vedia ich vo vhodnej
chvili pouzit? Tieto otazky, respek-
tive odpovede na ne, sa stali v prie-
behu poslednych rokov kltcovymi
v oblasti socidlnej stratifikacie.

Schopnost pouZzivat informacie
stoji za vytvaranim novych socidl-
nych nerovnosti. Vznikajui nové eli-
ty symbolickych analytikov (termin
zaviedol Robert Reich), Tudi dispo-
nujucich kvalifikdciou umoznuju-
cou im pracu so symbolmi. Dalsiu
elitnd skupinu tvoria znalostni pra-
covnici. Tento pojem sa pripisuje
Petrovi Druckerovi a zdoraziiuje
Specializované znalosti suvisiace so
spracovanim informacii. Na druhej
strane aj v znalostnej ekonomike
budu existovat ludia postihnuti roz-
nymi typmi socidlnej exkltzie. Me-
dzi negativne aspekty tohto vyvoja
bude patrit vytvorenie enklav infor-
macnej chudoby.

Ak su zamestnanci odmerova-
ni predovsetkym podla informac-
nych zrucnosti, potom by sa mala
podpora nezamestnanych uberat
smerom zvySovania kvalifikacie.
No ani praca s informéciami ne-
musi poskytovat priestor na seba-
realizaciu, kreativitu a uspokojenie
z prace. Za varidciu pasovej vyroby
mozeme povazovat rdzne zakaz-
nicke centra a takzvané call centrd
nadnarodnych spoloc¢nosti sltiziace
na poskytovanie ,informac¢nych*
sluzieb klientom. Vysoka fluktudcia
na tychto pracovnych miestach je
ukazovatelom svedciacim o ich niz-
kej pritazlivosti.

Pavol Rankov vo svojej knihe
Informa¢nd spolocnost uvadza
ohromujuci udaj, odvolavajic sa
na Statistiku UNESCO: , Roku 1800
bolo vydavanych sto titulov ¢asopi-
sov, roku 1850 asi tisic titulov, roku
1900 asi 10 000 titulov a roku 2000
to bolo presne 988 969 titulov.“
Vyvstala z toho kriza, informac¢na
pretazenost, neschopnost spracova-
vat udaje, nemoznost kontrolovat
kvalitu informécii.

Ako piSe FrantiSek Gyarfas na
inom mieste v tomto Ccisle K&S:
,Co spdsobilo ozajstnii revoltciu,
rozvratilo zaklady existujuceho po-
riadku, prinieslo zmenu paradigmy
a zmenilo svetovi spolo¢nost na
spolo¢nost informac¢nu, bola schop-

Priemysel zdbavy

sa niekedy nagzyva

aj priemyslom
zabudnutia. Tak

ako dochddzalo v
minulosti k pdleniu
knth, tejto genocide
poznania, dochddza
v sucasnosti,
paradoxne, aj

k ignorovaniu,
pripadne povrchnému
sledovaniu obrovskych
informacnych tokov.

nost pocitacov s informaciami ak-
tivne a samostatne pracovat.” Ludia
naprogramovali roboty, aby za nich
triedili, Kklasifikovali a distribuova-
li informaAcie, ktoré si sami nie st
schopni usporiadat a zapamétat.
Pretazenost nachddzame vo vset-
kych oblastiach zivota. Objavuju
sa nové formy zavislosti, napriklad
od hrania pocitacovych hier, pisa-
nia e-mailov, od chatovania. Vset-
ky spominané ¢innosti sa uskutoc-
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nujua v historicky novom prostredi
— kyberpriestore. Objavuju sa nové
formy socidlnych vztahov vo vir-
tudlnych komunitach, napriklad
zvySovanie karmy tvorcom blogov,
rozne formy hodnotenia a vytvara-
nia hierarchie v diskusnych férach,
to vsSetko v uplnej anonymite virtu-
alneho priestoru. Sloboda vyjadro-
vania je mimoriadne citlivad oblast
a diskusie o nej sa moézu uberat
napriklad aj smerom k etikete blo-
gov a odportcani zamestnavatelov
svojim zamestnancom, o com mozu
a o com uz nemdzu pisat, ak sa vy-
jadruju k svojej praci.

v minulosti k pdleniu knih, k tej-
to genocide poznania dochadza aj
v sucasnosti, paradoxne i k ignoro-
vaniu, pripadne povrchnému sle-
dovaniu obrovskych informacnych
tokov.

Kultirne hodnoty informacnej
spolo¢nosti st blizke ré6znym dru-
hom relativizmu a hodnotovému
eklekticizmu. Pravda sa stava taz-
ko definovatelnym pojmom. Svoju
ulohu zohravaju aj média, nevyva-
zenost informovania, ideologické
zdoéraznovanie vybranych faktov.
Nové objavy vo vede popieraji
predchadzajici poriadok, ale ne-

Objavuju sa nové formy socidlnych vztahov
vo virtudlnych komunitdch, napriklad
gvysovanie karmy tvorcom blogov, rozne
formy hodnotenia a vytvdrania hierarchie
v diskusnych férach, to vsetko v uiplnej
anonymite virtudlneho priestoru.

Kultirny rozmer informacnej
spolo¢nosti v sebe nesie obrovské
riziko. Je nim strata pamaéti. Kultar-
ne artefakty ¢aka osud polotovarov
urenych na okamziti spotrebu,
pretoze na sklade st uz nové, cCer-
stvo recyklované. Pre orientdciu
v Sirokych oblastiach poznania je
dolezité objavovat suvislosti a vy-
tvarat komplexny obraz. To moze
byt Coraz tazsie. Priemysel zabavy
sa niekedy nazyva aj priemyslom
zabudnutia. Tak ako dochddzalo

dokdzu ponuknut novy. V tomto
vakuu v ramci spolocenského po-
riadku sa mimoriadne dari nielen
sektdm a zhubnym kultom, ale na-
priklad aj pocitacovym subkulti-
ram a novym socidlnym hnutiam,
hackerom a technoanarchistom,
ktori sa svojimi pocitacovymi zruc-
nostami a extrémne slobodnym
prejavom vysmievaju strnulym Stat-
nym inStiticidim prostrednictvom
¢inov hraniciacich a nezriedka pre-
kracujucich platné zékony.

Peter Ros, z cyklu Fotografi, 2003 - 2007

Pravdepodobne najtypickejsim
artefaktom informacnej spolo¢nos-
ti sa stane elektronickd kniha. Pod
prezentadciou poznania v elektro-
nickej knihe si méZeme predstavit
jej Siroké moznosti: zvukovy sprie-
vod, animécie, grafy a hypertexto-
vé prepojenie je iba ¢ast moznosti
vyuzivania elektronickej knihy.
Pozoruhodné sa moéze ukazat aj
samotné ovplyviiovanie textu C¢i-
tatelom. V sticasnosti na internete
existuje niekolko romanov, ktoré
maju desiatky autorov piSucich
pokracovanie textu, pricom o tom,
ktory text sa pouZzije, sa rozhodu-
je hlasovanim. Zaujimavym as-
pektom elektronickej knihy moze
byt komunikacia medzi citatefom
a distributorom. Ak sa totiz bu-
du elektronické knihy predéavat
prostrednictvom internetu, tak vy-
davatelstvda mozu aplikovat mar-
ketingovti metédu takzvaného vo-
lania domov (phoning home), co
su programy na zistovanie nakup-
nych navykov. Kupujtci (Citatel)
takto nevedomky poskytuje tidaje
sliziace na marketingové ciele.
Tato spornd metdda sa uz v stcas-
nosti vyuziva niektorymi firmami
predovsetkym na odhalovanie CD
kopii, ale jej vyuzitie je omnoho
Sirsie.

Kniha Informacna spoloc¢nost je
zaujimavy uvod do danej proble-
matiky vo vSeobecnosti. Verejnost
by urdite ocenila aj vznik podrob-
nejsej Studie so zameranim na Slo-
vensko.

Jan Blazovsky

recengia
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V podstate takmer kazdy autor,

ktory sa venuje zivotopisnému zanru,
sa usiluje pochopit nielen konanie,
ale aj myslenie a zamery svojho ,hr-
dinu“. Neraz, chtiac-nechtiac, podlie-
ha argumentom skiimanej osobnosti,
psychologicky sa vziva do jej myslien-
kovych pochodov a dava sa nimi cias-
tocne ovplyviiovat. Viac sa venuje jej
umyslom, nez jej praktickym ¢inom.
Je to jav, vo¢i ktorému nie st imunni
ani historici. Napriek tomu by si prave
oni mali zachovat aspoi isty stuper
raciondlneho odstupu pri interpreta-
cii zivota a diela konkrétnej osobnosti
— najmé vtedy, ked skumaju postavu

citatel a tobdz historik, ktory predsa
len trochu pozna dobové dokumenty
a suvislosti, akceptovat.

Podla méjho nazoru hlavnym prob-
lémom Duricovej prace je jednoznaéne
Ucelovy vyber a interpretacia prame-
nov. Prekvapuje, ze autor sa odvolava
viac na emotivne osobné spomienky
(v jednom pripade aj na vlastné) Tudi,
ktori sa dostali s Tisom do osobného
styku nez na historické pramene, ktoré
st uz dobre zname, odborne overené
a SirSej verejnosti boli uz spristupnené
v pramennych ediciach, resp. v pra-
cach domadcich i zahrani¢nych histo-
rikov. Autor tieto materidly takmer
neexploatuje, s opa¢nymi nazormi ko-
legov historikov vecne nepolemizuje,
a pokial si ich vobec vSimne, tak ich
jednoducho oznaci za vyplody nepraj-
nikov a nepriatelov nielen J. Tisu, ale
aj slovenského naroda, resp. slovenskej
statnosti. Takato metdda ideologizo-
vania, zovSeobecniovania a hladania
nepriatelov v radoch spolocenskoved-
nych badatelov bola dobre znama, hoj-
ne a efektivne pouzivana, no hlavne
zneuzivana voci ,nepriatelskym his-
torikom*“ pred rokom 1989. Pokial sa
kritické vyhrady voci Tisovej osobe vy-
skytuju v odbornej zahranic¢nej litera-
tire (a je ich tam vela!), tak M. Durica
v tom vidi doésledok faktu, ze zdpadni

Durica nenachddza v Zivote a v politickych
aktivitdch svojho hrdinu Ziadne pochybenia,
omyly, pobliidenia ¢i nedokonalosti. Naopak,
v pogitivnom slova gmysle ho prirovndva

k viacerym zndmym svetovym politikom

a osobnostiam, dokonca i k pdpezovi

Jdnovi Pavlovi I1I.

vrcholne zaangazovanu v politickom
a verejnom Zivote. Iste, je to velmi na-
ro¢né a nie vZdy sa to podari. V nede-
mokratickych totalitnych systémoch,
kde st autori determinovani cenzurou,
autocenzurou, politickou objednavkou
i strachom, vznikali a podnes vznikajt
nekritické oslavné biografické prace
o neohrozenych vodcoch naroda, pra-
cujuceho ludu, $tatu, o garantoch $tast-
nej budicnosti Tudstva. V ¢ase poroby
sa ni¢ tak rychlo nezvrhne ako histéria
(E. Quinet). Zdalo sa, Ze takyto pri-
stup je v modernej eurdpskej literattire
a v historiografii zvlast predsa uz len
anachronizmom a Ze doba hagiogra-
fickych opusov uz pominula. Rozsiahla
kniha Milana S. Duricu Jozef Tiso 1887
az 1947 tuto iluziu dokonale vyvracia.

Pritom je priznacné a svojim spo-
sobom aj vcelku sympatické, Ze autor
diela tento svoj pristup a zamer vobec
neskryva, ale ho celkom otvorene de-
klaruje, ked zavere¢nu kapitolu prace
nazval Otazka blahorecenia a svitore-
Cenia Dr. Tisu. Vo svojich pozndmkach
mi vSak neprindleZi rozoberat tuto
stranku knihy a nemo6zem sa vyjadro-
vat ani ku vSetkym hodnoteniam a in-
terpretaciam osobnosti J. Tisu, ako ich
predklad4 ¢itatefTom M. Durica. Dale-
ko by to totiz presahovalo priestorové
moznosti tohto textu. Netajim vsak, zZe
ako historik mam vo vécsine nastole-
nych otdzok o postave a hlavne o po-
litickych aktivitdch J. Tisu (osobitne
v rokoch 1938 az 1945) dost rozdielne,
Casto diametralne odlisné nazory nez
autor spominanej knihy. To v§ak nezna-
mend, %e Duricova praca neprinasa aj
viacero zaujimavych faktov a detailov,
ako aj analytickych hodnoteni niekto-
rych (najmé teoretickych stranok)
Tisovej bohatej verejnopolitickej cin-
nosti. Vo svojich stanoviskach sa vsak
sustredim len na niektoré metodické
postupy, prostrednictvom ktorych au-
tor konStruuje obraz svojho hrdinu
do hagiografickej podoby, hoci hned
na prvych strankach knihy slubuje, ze
,hebude to oslavné dielo“. Takéto jed-
noznacné vyhldsenie a predsavzatie po
zoznameni sa s knihou nemoéze, zial,

historia

dejepisci boli a doteraz su ovplyvneni
slovenskou cechoslovakistickou, resp.
marxistickou historiografiou. Znova je
to velmi lacné a navyse dplne neprav-
divé vysvetlenie.

Prirodzene, Ze M. Durica, podobne
ako vSetci ostatni autori pisuci o J. Ti-
sovi, venuje najvacsiu pozornost jeho
¢innosti v rokoch 1938 az 1945, ktora
je a dlho este bude hlavnou arénou
polemik i dstrednym kritériom hod-
notenia tejto kontroverznej osobnosti.
V Duricovom podani vychadza J. Tiso

v danych rokoch ako neohrozeny pro-
tinacisticky a protinemecky odporca,
ktory si neprial nemecké vitazstvo vo
vojne, ako obetavy zachranca nielen
slovenského néroda, ale aj slovenskych
Zidov, ako poslusny kiaz Vatikanu,
ako martyr, ktory sa obetoval za Stastie
a blaho slovenského naroda, atd. Pri-
rodzene, vSetky tieto a im podobné

kancelarovi K. Donitzovi koncom apri-
la 1945, hodnot{ M. Durica jednak ako
prejav Tisovej vysokej moralky a Sla-
chetnej vernosti vlade, s ktorou sloven-
sky $tat uzavrel v roku 1939 Ochrannt
zmluvu, jednak ako dokaz, Ze vo svojej
pronemeckej politike sa neorientoval
a nespoliehal teda iba na A. Hitlera. Je
to skutoc¢ne origindlne vysvetlenie.

V Duricovom texte je mozné ndjst cielené
verbdlne nardzky, titoky a negativne, neraz
zlomyselné hodnotenia na adresu protestantov,

Cechov, Madarov, Zidov.

apridrne jednoznacne pozitivne cha-
rakteristiky su legitimné, no predsa len
zarazaju u profesiondlneho historika.
Relevantné dobové pramene totizZ ta-
kéto subjektivne hodnotenia nielenze
nepotvrdzuyju, ale ich vo velkej vacSine
pripadov vyvracaju. V tejto suvislosti
poukdzem na jeden priklad autorovej
interpretacie dobovych pramenov:
Svoju tézu o Tisovi ako zdsadnom ne-
priatelovi nacizmu a jeho zaujmov na
Slovensku, resp. o dobrodincovi tunaj-
§ich Zidov, M. Durica opiera o podetné
hlasenia nemeckych spravodajskych
sluzieb. Tie skutocne licili prezidenta
vojnovej Slovenskej republiky ako vy-
pocitavého, resp. zakukleného nepraj-
nika Nemecka, ktorého treba pozbavit
politického vplyvu a moci. V tejto stivis-
losti autor za overeny fakt povazuje aj
legendu o nacistickom pokuse atenta-
tu, ktory mal byt spachany v Kyjeve na
Tisu zacdiatkom novembra 1941. Svoje
tvrdenie neopiera o ziadny relevantny
a publikovany pramen, ale o pochybny
¢lanok v denniku Slovenska republika.
Autor vSak uplne (a zd4 sa, Ze timysel-
ne) zanedbal vntutornu kritiku exploa-
tovanych pramenov — hlaseni prislusni-
kov Sicherheitsdienstu, ktorych obsah
zdaleka nezodpovedal redlnej situacii
na Slovensku. Isteze, radikalni nacisti
mali voci Tisovi vela vyhrad a, naopak,
on ako knaz i ako politik mal mnohé
ideologické vyhrady voci nacistickej
ideoldgii, no napriek tomu sluzil hit-
lerovskému Nemecku ako jeho verny
spojenec az do trpkého konca, ¢o ve-
delo ocenit a honorovat aj najvyssie
politické vedenie III. rise. Vernost Ne-
mecku, ktoru zavrsil eSte aj gratulac-
nym telegramom novému nemeckému

Peter Ros, z cyklu Mestecko, 2005 - 2007

Na druhej strane velmi ostré kri-
tické vyhrady a protesty Vatikdnu na
adresu J. Tisu a politiky vojnovej Slo-
venskej republiky M. Durica vysvetluje
tym, Ze vraj prislusni diplomati (vra-
tane vatikanskeho chargé d'affaires
v Bratislave G. Burzia) boli zlomysel-
ne, nepravdivo informovani o pome-
roch na Slovensku a navyse boli este aj
ovplyvneni cechoslovakizmom, resp.
Ceskym ¢i madarskym nepriatelstvom
voci slovenskym narodnym a Statnym
zaujmom. Je paradoxné, Ze autor na
jednej strane spochybriuje hodnover-
nost vatikdnskych dokumentov, no
na druhej strane bez vyhrad prijima
dikciu i obsah hldseni nacistickych
spravodajskych sluzieb. Natiska sa tu
prirovnanie, akoby pre rekonstrukciu
dejin komunistického totalitného sys-
tému v Ceskoslovensku boli najdole-
zZitejsSimi materialmi hlasenia organov
Statnej bezpe¢nosti. Aj z tohto dévodu
nemozno prijat viacndsobné kategoric-
ké formuldcie Duricu, ktoré sa za¢inajt
slovami: ,,Dnes uz z dokumentov je jas-
ne dokazané, ze ...“

Pri skiimani a hodnoteni zodpoved-
nosti J. Tisu — najmé v obdobi druhej
svetovej vojny — autor uplatiiuje me-
téddu, ktort vystizne nazval historik L.
Liptak ,,dvojitym tctovnictvom®: Vset-
ky pozitivne stranky politickej, ekono-
mickej, kulttirnej ¢i inej Cinnosti vte-
dajsieho slovenského $tétu sa pripisuju
J. Tisovi. A naopak, vSetky negativa
rezimu, jeho ¢iny i evidentné zlociny
sa vSsemozne ospravedlnuju, pripisuju
sa na vrub nemeckému ndtlaku ¢i do-
macim radikdlom, no najmé sa v nich
odmieta akakolvek zodpovednost naj-
vyssieho predstavitela Statu. Takyto

pristup mozno (s vyhradami) akcepto-
vat v ucelovej Statnej, resp. stranickej
propagande, no nie v odbornej histo-
rickej literature, kde posobia tplne ne-
vierohodne a navyse celkom podceriu-
ju logicky tsudok citateTla, resp. poslu-
chdcda, nevraviac uz o historikoch, ktori
sa danym obdobim zaoberaju. Zial, tak
posobia aj apologetické vysvetlenia M.
Duricu, ktory tvrdi, Ze vietky ¢iny a vy-
jadrenia Tisu, ktorymi sa otvorene hla-
sil k spojenectvu s nacistickym Nemec-
kom, k zavadzaniu totalitného systému
do politickej praxe rezimu, k vojnovym
akciam slovenského Statu a ktorymi
mnohokrat zdévodnoval, vysvetloval
a ospravedlnoval antihuménne ,rie-
Senie“ zidovskej otazky, autor hodnoti
ako takticky verbdlny manéver hlavy
statu. Ak by sme aj prijali tito umelo
vykonstruovanu tézu, treba si prinaj-
mensom polozit otazku, aky ohlas vo
verejnosti mohli mat a mali podobné,
niekedy az prekvapujtico cynické vy-
hlasenia Tisu, ktory mal u obyvatelstva
znacnu autoritu i déveru, vyplyvajicu
ani nie tak z jeho politickej, ale z knaz-
skej funkcie. Tym vécsia vsak bola jeho
zodpovednost za vlastné oficialne vy-
jadrenia.

Je priznacné, ze autor nenachadza
v zivote a v politickych aktivitdch svoj-
ho hrdinu ziadne pochybenia, omyly,
poblidenia ¢i nedokonalosti. Naopak,
v pozitivnom slova zmysle ho prirov-
nava k viacerym zndmym svetovym
politikom a osobnostiam, dokonca
i k papezovi Janovi Pavlovi II. V ramci
starostlivo budovanej martyrskej le-
gendy M. Durica iba konstatuje, ze J.
Tiso bol hlboko sklamany a oklamany
jednak niektorymi nehodnymi domaéci-
mi politikmi, ktorym neochvejne déve-
roval, jednak zapadnymi mocnostami
(1), od ktorych ocakaval, Ze po jeho
zdovodneni a vysvetleni kolaboracie
s nacistickym Nemeckom sa pricinia
o zachovanie slovenského statu v po-
vojnovej Eurdpe.

Napokon, je prinajmensom trapne,
Ze pri trochu pozornejSom vnimani
textu knihy v nej ¢itatel ndjde raz cel-
kom otvorené, inokedy medzi riadka-
mi a suvislostami zasifrované xenofdb-
ne, resp. intolerantné tendencie, ktoré
boli dobre viditeIné uz v kontroverznej
Duricovej praci Dejiny Slovenska a Slo-
vakov. Ide o cielené verbalne narazky,
utoky a negativne, neraz zlomyselné
hodnotenia na adresu protestantov,
Cechov, Madarov, Zidov. Takyto postoj
je vsak vcelku logicky, lebo je len dru-
hou stranou mince hagiografického
vykladu modernych dejin a ich politic-
kych aktérov.

Ivan Kamenec
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vaja vyznamni svetovi filozofi
Richard Rorty a Gianni Vattimo sice
vychadzaja z odliSnych intelektual-
nych tradicii, oboch vSak spdja kritic-
ky pristup k metafyzike. Vo svojom
diele sa zaoberaju otdzkami, ktoré
presahuju ramec filozofie a prehod-
nocuju zakladné otazky ndabozen-
ského zivota a viery v Boha. Trvaju
na tom, Ze odmietnutie metafyzic-
kej pravdy neznamena nevyhnutne
zanik nabozenstva. Naopak, podla
nich sa tym otvaraji nové sposoby,
ako o nabozenskom zivote uvazovat

fa, ale smrt Boha, inak povedané se-
kularizacia posvatného, ktoré dosial
stalo v strede procesu, na ktorom
je zapadna civilizdcia vybudovana.
V stcasnosti Zijeme v ,,postkrestan-
skej“ dobe, ked je Boh mftvy a ked sa
normou vSetkého teologického dis-
kurzu stala sekularizacia. Nova po-
streligiézna kulttra, teda vlastne bu-
dicnost nabozenstva po dekonstruk-
cii zapadnej ontoldégie, sa formuje
v ,slabom mysleni“ Richarda Rorty-
ho a Gianniho Vattima. Tento novy,
slaby spdsob myslenia nielen otvara
alternativne smery uvazovania, ale
tiez obnovuje tradiciu. Vztah medzi
veriacim a Bohom uZ nie je chapany
ako nieCo zatazené mocou, ale ako
intimnejSie spojenie, v ktorom Boh
odovzdava vsetku svoju moc cloveku.
Z hladiska Rortyho a Vattima nie je
sekularizacia ni¢im inym nez dejina-
mi slabého myslenia. Prave sekulari-
zacia nas uci, ze nas rozum je prilis
slaby na to, aby sa zaoberal otazkami
o podstate Boha. Vattimo spresiuje,
ze ,filozofia moOzZe nazvat slabnutie,
v ktorom vidi charakteristicky znak
dejin bytia, sekularizaciou v tom naj-
SirSom slova zmysle, ktory zahria
vsetky formy vytrdcania posvitného,
ktoré su typické pre modernt civili-
zaciu. Pokial je sekularizacia sposob,
ktorym sa slabnutie bytia vnima ako
kénosis (vyprazdnenie, zrieknutie
sa) Boha, v ¢om je jadro dejin spasy,
nemoze uz byt chapand ako odklon
od ndbozenstva, ale ako paradoxné
naplnenie nabozenského poslania
bytia.“ Nehovori sa, Zze Boh neexis-
tuje, ale len to, Ze nie je jasné, co to
vlastne znamena, ked jeho existen-
ciu potvrdzujeme alebo odmietame.
Podla Vattima, ked je Boh mftvy,
ked si filozofia uvedomila, Ze nemo-
Ze s istotou pochopit, ¢o je zdkladom
vsetkych veci, potom uz nie je filozo-
ficky ateizmus nevyhnutny. Len filo-
zofia, ktora si robi absolttne naroky,
moze povazovat za nutné dokazovat
nespravnost nabozenskej skiisenosti.
V svetle nasej postmodernej skuse-
nosti to znamena: pretoZe uz Boha
nie je mozné povazovat za posledny
zaklad vSetkych veci, za absoltutnu
metafyzickd Struktiru skutoc¢nosti,
je opat mozné v neho verit. Pravda,
uz to nie je Boh, akého sme poznali
z metafyziky ¢i stredovekej scholasti-
ky. Ale biblického Boha, Boha, ktoré-
ho pozndme z Pisma, toho moderna
racionalistickd a absolutistickd meta-
fyzika nemohla znicit. Fragmentacia
rozumu, ktord je typicka pre postmo-
derné myslenie, poskytuje cloveku
otvoreny priestor, z ktorého by cirkev
mala v budicnosti hlasat svoje posol-
stvo viery, aby sa nezaplietlo do ziad-
nych dalsich rozporov.

Historici, ktori sa zaoberaju inte-
lektualnym vyvojom, mozno raz po-
vedia, Ze 20. storocie bolo storo¢im,
ked prestali profesori filozofie klast
nespravne otazky typu ,,Co skuto¢ne
existuje?”, ,,Aky je rozsah Tudského
poznania a aké st jeho obmedze-
nia?“ a ,,Ako je jazyk prepojeny so
skuto¢nostou?“ Tieto otazky totiz
vychddzaja z predpokladu, ze filozo-
fia moze byt ahistoricka. Uz vopred

Z pohladu na dejiny katolickej cirkvi vidiet, Ze
hlavnym problémom, ktorému musela cirkev
celit, bola pogiadavka, aby veda bola ugnand

ako jediny zdroj pravdy.

— a tieto nové sposoby kladu déraz na
krestansku lasku, solidaritu a iréniu.

Pri¢inou znovuzrodenia nabozen-
stva v trefom tisicroci nie st globalne
hrozby ako terorizmus alebo hroziaca
celoplanetarna ekologickd katastro-

v sebe zahrnujui nespravnu predsta-
vu, ze skumanie nasho suc¢asného
konania ndm moéze pomoct pochopit
SStruktaru“ vsetkého mozného Tud-
ského konania, tvrdi Rorty. Podla ne-
ho len pokial je clovek presvedceny,

knihy a spolo¢nost | 5/2007

Ze nabozenské tuzby nejakym spo-
sobom predchadzajia kulttiru, zZe st
,zasadné pre ludskd prirodzenost,
nebude mat vélu nabozenstvo plne
Lprivatizovat“ v tom zmysle, Ze by ho
nechal, aby sa oslobodilo od naroku
na univerzalnost. Ked sa ¢lovek vzda
myslienky, Ze hladanie pravdy alebo
hladanie Boha je ,pevne zadroto-
vané v hardvéri“ vSetkych ludskych
organizmov a ked pripusti, Ze obe
tieto hladania sd sucastou kulttirne-
ho formovania, bude ,privatizacia“
nabozenstva posobit ako nieco pri-
rodzené a spravne. ,ludia ako Vat-
timo sa prestant domnievat, Ze moj
nedostatok nabozenského citenia je
prejavom vulgarity, a ludia ako ja sa
prestani domnievat, Ze nabozenské
citenie naSich néprotivkov, je pre-
javom zbabelosti,“ mysli si Rorty.
Filozofi, ktori nechodia do kostola
na bohosluzby, dnes uZ necitia taki

,Filozofi, ktori tvrdia, Ze ateizmus je
na rozdiel od teizmu podloZeny do-
kazmi, by povedali, ze nabozenskd
viera je iracionalna, naproti tomu
sekularisti ako som ja, sa uspokoja
s tvrdenim, Ze m&ze byt politicky ne-
bezpecna. Podla nazoru sekularistov
sa proti ndbozenstvu nedd ni¢ namie-
tat dovtedy, kym zostava stikromnou
zélezitostou — pokial sa cirkevné
institicie nepokusia zhromazdovat
svojich privrzencov na zaklade ne-
jakych politickych cielov a pokial sa
veriaci i neveriaci zhodnu na tom, Ze
sa budu pridrziavat zasady ,zit a ne-
chat zit".“

Podla Diltheya je progresivny
rozklad metafyziky, ktory kulminuje
v Kantovi, ale ktory je pritomny aj
v Nietzscheho nihilizme a Heidegge-
rovom konci metafyziky, umozneny
prichodom krestanstva. Krestanstvo
vnasa do sveta princip interiority, na

Ludia, ktort zistuju, Ze im celkom chyba
schopnost zaujimat sa o otdzku, ¢i Boh
existuje, nemaju prdvo pohrdat ludmi, ktori

v existenciu Boha veria, alebo ludmi, ktori jeho

existenciu popieraju.

nutnost o sebe hovorit, ze st pre-
svedceni, Ze nijaky Boh neexistuje.
Pouzivaju skor iné slovné spojenia,
napriklad oznacenie ,ndbozensky
nemuzikdlny“, s ktorym prisiel Max
Weber. Clovek nemusi mat hudobny
sluch v oblasti nabozenstva, podob-
ne ako ho méze zanechat chladnym
krasa hudby. Ludia, ktori zistuju, ze
im celkom chyba schopnost zaujimat
sa o otazku, ¢i Boh existuje, nemaju
pravo pohrdat Tudmi, ktori v exis-
tenciu Boha veria, alebo [udmi, ktori
jeho existenciu popieraju. A rovnako
ziadna z menovanych kategorii ne-
ma pravo pohrdat Tudmi, ktorym sa
tento spor zda zbytocny. Ani ti, ktori
hlasaja existenciu Boha, ani ti, ktor{
ju popieraju, nemézu hodnoverne
tvrdit, ze ich nazor je zaloZeny na
nejakom vedeckom dodkaze. Religi-
ozita v modernom zipadnom svete
nema s vysvetlovanim Specifickych
pozorovatelnych fenoménov nic spo-
lo¢né, zdoéraziuje Rorty a dodava:

zdklade ktorého ,objektivna“ realita
postupne straca svoju hlavnu vahu.
Nietzscheho vyrok, Ze ,neexistuju
fakty, ale len interpretdcia“ a Hei-
deggerova hermeneuticka ontolédgia
tak v skutocnosti privadzaju do-
sledky tohto principu do extrému.
Z pohladu na dejiny katolickej cirkvi
vidiet, Ze hlavhym problémom, kto-
rému musela cirkev celit, bola po-
ziadavka, aby veda bola uznand ako
jediny zdroj pravdy. Debaty o zazra-
koch, o moznosti dokazat existenciu
Boha vobec, pokusy o zmierenie Bo-
Zej vSemohtcnosti a vSeveducnosti
s ludskou slobodou vzdy inspirovala
myslienka, Ze pravdou, ktord nas
oslobodi — ako subuje Pismo —, moze
byt len pravda objektivna. Ttto kon-
cepciu pravdy viac-menej explicitne
prijala aj cirkev, ¢o malo za nasle-
dok, ze musela pripisovat objektivnu
pravdu biblickym vyrokom, dokonca
aj tym, ktoré sa tykali astrondémie
a kozmoldgie starovekého sveta. Ako

Peter Ros, z cyklu Mestecko, 2005 — 2007

priklad uvedme pripad Galilea a he-
liocentrizmus, alebo pribeh, v kto-
rom Jozue pred branami Jericha pri-
kazal slnku, aby sa prestalo pohybo-
vat. Keby cirkev pochopila, ze spasny
vyznam krestanského posolstva md
svoj dosah prave preto, Ze nds zba-
vuje narokov na objektivitu, mohla
by konecne uvolnit napitie medzi
pravdou a laskou, ktoré ju, dalo by
sa povedat, trapi po cely cas jej exis-
tencie, mysli si Vattimo. Podla neho
v dobe, ked sme vdaka krestanstvu,
ktoré preniklo dejiny nasich institd-
cii a dejiny nasej kulttry, postupne
pochopili, Ze skusenost pravdy je
predovsetkym sktisenostou nactva-
nia a interpretacie spravy (dokonca
aj v ,,prisnych vedach“ existuju para-
digmy, predporozumenie, ktoré priji-
mame ako posolstvo), je krestanské
zjavenie presved(ivé, lebo bez neho
by nasa historicka existencia nemala
zmysel. Vattimo preto navrhuje, aby
sme explicitne prijali svoje krestanské
dejiny. To mal podla neho na mysli aj
Benedetto Croce, ked napisal, Ze ,;sa
nemédzeme nenazyvat krestanmi.

»,Slabé myslenie“ Rortyho neo-
pragmatizmu a Vattimovej herme-
neutiky sa pokusilo dekonsStruovat
metafyziku. Pojmy metafyziky sa sta-
vaju ,,silné“, ked sa oddelia od svojho
bytostného zakladu a mozu sa z nich
stat nastroje na ovladanie jedincov
a spolo¢nosti. Medzi silné pojmy me-
tafyziky patria aj pojmy Boh a ,Iud-
ska prirodzenost“. Ale uz stredoveki
myslitelia a mystici vedeli, ze skutoc-
nost Boha nie je mozné vtesnat do
ziadneho pojmu. Napriklad majster
Eckhard chcel byt ,zbaveny“ Bo-
ha. Myslel tym, Ze je nevyhnutné sa
zriect tradi¢nych obrazov a predstav
o Bohu, aby sa mohol clovek spojit
s Bohom ,nad“ Bohom. Osobne si
myslim, ze ,fudska prirodzenost® nie
je nie¢o dané a nemenné, spolocné
vSetkym ludom na svete. Vytvara sa
v kontexte urcitej kultiry a ndbozen-
stva v priebehu dejin. Odvolavanie
sa na nemennu ludskt prirodzenost
je nebezpec¢né aj preto, lebo modze
viest k obmedzovaniu a potlac¢aniu
zékladnych [udskych prav a slobod.
Predmetom viery nie st pojmy, obra-
zy Ci slova. Tie len transformuju rea-
litu do nésho vedomia. Viera sa vzta-
huje na obsahy, ktoré su ,za“ nimi.
Sme hladaci pravdy, nie jej vlastnici.
To znamend, Ze vo vztahu k pravde
sme ,,slabi“. ,,Silni“ su ti, ktori si mys-
lia, ze si m6zu pravdu privlastnit.
Preto necitia potrebu podelit sa o nu
s inymi. Slazi im len ako prostriedok
na mocenski manipuldciu, hoci sa
povazuju za veriacich a odvolavaju
sa na nabozenstvo.

Stefan Srobdr

teoldgia
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Kd’ za slovenského statu legi-

timna vlada deklarovala svoju volu
(odhodlanie, nevyhnutnost, Zivotnu
potrebu) riesit zidovski otazku po
krestansky, tisice slovenskych Zidov
si balili patdesiatkilovti batozinu, aby
sa (nedobrovolne) vydali na cestu na
vychod, do svojich novych domovov.

Siedmeho aprila 1944 o pol deviatej
rano sa rozniesla po Osviencime spra-
va, Ze utiekli dvaja vazni. Boli to Alfréd
Wetzler, narodeny 10. méja 1918 v Tr-
nave, deportovany do tdbora 13. aprila
1942, a Walter Rosenberg, narodeny
11. septembra 1924 v Topolcanoch,
ktory bol deportovany 30. juna 1942
najskor do Majdanku a odtial po nie-
kolkych tyzdnoch do Osvienc¢imu.
Obaja sa poznali uz z Trnavy. Kazdy
z nich bol iny, a prave to ich spdjalo:
Wetzler, o Sest rokov stars$i od Rosen-
berga, bol rozvazny, kladol doraz na
slova, Rosenberg bol dynamicky a rad
recnil. V Osvienc¢ime sa ich cesty zno-
va spojili. Neboli to vSak uz ludia, ale
iba ¢isla. Jednému z nich vytetovali na
ruku ¢islo 29 162 a druhy bol ozna-
¢eny pod ¢islom 44 070. Stali sa vSak
prominentnymi viziiami, ¢im sa vyhli
istej smrti. V evidencnom oddeleni
tdbora, kam boli prideleni, sledovali
mechanizmus vrazdenia. Zhotovovali
Statistiku o pohybe vaznov, sledovali
ich od selekcie az po ich zavrazde-

Co vsetko o deportdcidch vedeli alebo
prinajmensom aspori tusili najvyssi
predstavitelia Zidovskej komunity? Varovali
svojich bratov a sestry pred nebezpecenstvom
deportdcii? Mohli nieco urobit, aby sa
vyvdZanie Zidov skoncilo alebo aspori

prerusilo?

V polskych getach a tdboroch sa mali
naucit pracovat. Vtedajsia propaganda
verejnosti usilovne masirovala mozgy
o tom, Ze Zidia majti obe ruky lavé a je
teda nacase, aby sa chopili lopaty a aby
pochopili, ze Arbeit macht frei. Obdi-
vovatelia vodcu nemeckého ndroda
i najmocnejsej zo vSetkych ri$ (a nielen
ti, ¢o nosili gardistické uniformy) sa bi-
li do pfs: tym, Ze sa zbavime Zidov, da-
me im predsa slobodu! Spokojni budu
oni a spokojni budeme aj my! ,Nérodu
nedam zahynut pre zidovskd pospo-
litost. Mne je narod viac ako Zidia...“
- vyhlasoval knaz a prezident Jozef Ti-
so davno pred tym, ako gardisti zacali
vhanat Zidov do dobyt¢ich vagénov.

V Osviencime (a aj v inych lagroch)
nebolo pre vacsinu z nich vela casu
na pracu. Len ti zdatnejsi, ktori mali
Stastie, ked im ruka esesdka ukazala
povinny smer vpravo, navliekli na seba
munddr plny vsi a premenili sa na ¢fs-
lo. Stratili svoje meno, identitu, ktora
im bola vlastnd, odtrhli sa od rodin,
stali sa otrokmi, ktorych nemala praca
oslobodit, ale zlikvidovat. A napokon
ich cakala smrt v plynovych komo-
rach.

Uz tolkokrdt som pisala o tom, ako
¢lovek v koncentra¢nom tabore stratil
sam seba a ¢o vsetko robil, len aby si
zachranil predovsetkym svoju vlastnu
kozu! Vzdy ma pomyslenie na to pro-
vokuje. Nuti ma premyslat, ponorit
sa do psychiky cloveka, aby som sa,
bohvie po kolkykrét, v tichu vlastné-
ho pohodlia presvedcila o tom, o ¢om
som uz davno presvedCena: clovek
nemal v lagri s clovekom nic spolocné.
Akokolvek to znie tvrdo a cynicky, ale
v zivote vyhravaju silnejsi. Vzdy to tak
bolo a vzdy to tak aj bude. Kto je silny,
nielen fyzicky, ale aj psychicky, vyhré-
va a za sebou nechdva slabsich. Tato
filozofia platila aj v takych extrémnych
podmienkach, aké panovali v koncen-
trdkoch.

Naco vsak znova spominat, otvarat
rany, ktoré sa aj tak nikdy nezahoja!?
O tych hovorme, ktori akoby zdzrakom
prezili uteky spoza ostnatych drotov,
aby zachrdnili ostatnych. Polské pra-
mene hovoria, ze spomedzi statisicov
osviencimskych vézniov sa naslo 667
tych, ktori sa z Osvien¢imu dali na
utek. Vyse 250 z nich za svoju odvahu
zaplatili Zivotom a o zvySnych sa neza-
chovala Ziadna vierohodnd zmienka.
Dvaja slovenski Zidia sa svojim titekom
z tabora smrti zapisali do dejin.

histdria

nie v plynovych komorach. Evidovali
prichody novych transportov Zidov
z roznych katov Eurdpy, takze o diani
v tabore boli dobre informovani. Neraz
uvazovali o uteku. To, ¢o videli, chceli
tlmocit dalej. Chceli varovat ostatnych,
ktori na svoje miesto v dobytéom vagoé-
ne este len cakali. A pretoze vedeli, Ze
kazdy pokus o utek predstavuje obrov-
ské riziko, vyckavali na najvhodnejsi
termin. V case, ked vyhlasili po nich

Peter Ros, Bez ndzvu, 2005

patranie, obaja sa este skryvali v provi-
zornej skrysi pod hromadou dreva. Bo-
li domyselne maskovani. Pomohli im
pritom spoluvézni — ich skrysu poliali
naftou a po okoli rozsypali tabak, tak-
Ze ich nevystopovali ani strazne psy.
Svoj tkryt opustili az po troch dnoch,
ked sa vydali smerom na Slovensko.

historik John S. Conway v knihe o tom,
ako Vrba utiekol z Osviencimu, pise, ze
dva tyzdne po svojom uteku z tabora
sa obaja muzi dostali tispesne do Zili-
ny, kde ich okamzite vypoculi miestni
predstavitelia zidovskej rady (rozumej
Ustredne Zidov, ¢o je maly, ale dost
podstatny rozdiel - pozn. autroky
K.H.), ktori pochopili zavaznost ich
svedectva a povolali z Bratislavy na-
rodnych vodcov (akize su to? — K.H.)
Oskara Neumanna, inziniera Oskara
Krasnanského a Erwina Steinera, aby
sa pripojili k vypocivaniu. Veduci zi-
dovski predstavitelia boli najskor k ob-

Sprdva Wetzlera a Vrbu je dodnes vierohodnym
zdrojom popisujucim exterminacny
mechanizmus, ktory objastiuje metddy
priemyselného vyvragdovania Zidov.

Desat dni sa pretikali, pokym prekrodi-
li slovensko-polské hranice.

V Ziline, kde sa ich ujali ich Zidov-
ski druhovia, obaja uteCenci spisali
svoje svedectvo do podoby rozsiahlej
spravy. Do detailov popisovali vraz-
diaci mechanizmus, ktory pripravil
o zivot miliény Zidov. Podrobne opisali
osvienc¢imsky tabor, jeho jednotlivé za-
riadenia, selekcie, ktoré urdili, kto pdj-
de okamzite do plynu a koho zlikviduje
otrockd praca, opisali systém vrazde-
nia fenolovymi injekciami, striefanim
i v plynovych komorach. V popisovani
obludnosti osvienc¢imského zlocinu
pouzivali argumenty, ktoré doplnili
grafmi a Statistikou zhotovenou na od-
deleni, kde pracovali. Sprava nemala
byt iba historickym dokumentom. Ma-
la varovat ostatnych Zidov (rozumej
madarskych) a vyburcovat ich k tomu,
aby sa vzpriedili osudu, ktory im bol
nanuteny. No ti, ktorym bola uréena,
prijali ju nielen s rozhorcenim, ale aj
s nedoverou.

Toto konStatovanie ma znova uva-
dza do strehu. Nepochybujem o tom,
Ze spolu so mnou sa mnohi pytaju, ¢o
vsetko sa v case uteku dvoch sloven-
skych osviencimskych véziiov vedelo
o deportacidch, resp. o osude tych,
ktorych sa slovensky stat neosprave-
dlnitelnym sposobom zbavil. Anglicky

sahu ich spravy skepticki. Povedané
inymi slovami: neverili im. Vraj az ked
si overili isté redlie, uznali, Ze obaja
utecenci su doveryhodni a pochopili
plny obsah nacistického vyhladzova-
cieho programu. Namiesto skepsy na-
stdpilo zdesenie a hroza. Prave preto st
namieste dalsie otazky: Co vietko o de-
portaciach vedeli, alebo prinajmensom
asponi tusili spomenuti najvyssi pred-
stavitelia zidovskej komunity? Varovali
svojich bratov a sestry pred nebezpe-
¢enstvom deportacii? Mohli nieco uro-
bit, aby sa vyvazanie Zidov skonéilo
alebo aspon prerusilo? Tieto otazky
(a mnohé dalsie) sa lahko vyrieknu, no
odpoved na ne nie je zdaleka taka jed-
noduchd. Historikov holokaustu prave
tieto otdzky uz dlhsi ¢as zamestnévaju,
ale aj rozdelujt. Zhoduju sa vsak v jed-
nom: podpldcanie vysokopostavenych
uradnikov schopnych ovplyvnit depor-
tacie, predovsetkym vSak nemeckého
poradcu pre rieSenie zidovskej otazky,
sa javilo ako najvécsia nddej na zachra-
nu. Peniaze mali predsa vzdy najvacsiu
moc a vedeli to aj funkcionari Ustredne
Zidov, resp. tzv. Pracovnej skupiny, kde
sa zrodil ojedinely pldn na zdchranu
pred istou smrtou. Predovsetkym cle-
novia tejto ilegélnej odnoze Ustredne
Zidov (okrem horemenovanych to bola
eSte Gizy Fleischmannova, rabin We-

issmandel a inf) mali uz v juni 1942
spravy o tom, Ze slovenski Zidia boli
v plynovych komorach zavrazdeni tes-
ne po tom, ako prisli do Osvienc¢imu.
(Konstatovanie Conwaya, Ze veduci
zidovski predstavitelia sa o zverstvach
Osvien¢imu dozvedeli az z rozhovo-
ru s uteCencami teda neobstoji.) Az
neskoro vsak prisli na to, ze nemecky
poradca si zo Zidov spravil dobre pla-
teny kseft, ked si nechal za svoje sluby
o zastaveni deportacii zaplatit. Bolo
to obrovské ponaucenie, za ktoré sa
draho zaplatilo. Prave preto bola pre
veducich zidovskych funkciondrov
sprava Wetzlera a Vrbu tou najnalieha-
vejSou vyzvou, aby sa skoncilo s prie-
myselnym vrazdenim Zidov v plyno-
vych komordch. Pri pisani spravy obaja
utecenci upustili od korektur réznych,
malo podstatnych detailov, pretoZe ho-
diny aj mintty boli vzdcne a strata ¢asu
by mala nedozierne nasledky. Parado-
xom vsak je, ze madarski predstavite-
lia podzemnej zachrannej organizacie,
ktori uz Sest tyzdnov rokovali s Eich-
mannom o podobe riesenia zidovskej
otazky, sa rozhodli brzdit publicitu tej-
to spravy. Tragédia madarskych Zidov
kratko na to vyvrcholila.

Kniha Rudolfa Vrbu o Osviencime
nie je jedinou knihou, ktora podrob-
ne opisuje genocidu odohravajtcu sa
v polskych koncentra¢nych taboroch.
(Alfréd Wetzler pod pseudonymom
Jozef Lanik uz v roku 1945 napisal
knizéc¢ku Osvien¢im — hrobka styroch
miliénov ludi a v dvoch vydaniach vy-
§la aj jeho kniha Co Dante nevidel.)
Avsak sprdva Wetzlera a Vrbu je do-
dnes vierohodnym zdrojom popisujui-
cim extermina¢ny mechanizmus, kto-
ry objasiiuje metddy priemyselného
vyvrazdovania Zidov. A% prili§ zjedno-
dusene povedané - je to svedectvo, zZe
plynové komory skutoc¢ne existovali.
Ked som v knihe listovala, znova mi
napadlo, Ze este stale je dost takych,
ktori vykrikuju, Ze plynové komory ne-
existovali a Ze v nich teda nemohli byt
povrazdené miliény Zidov. Odpoved
je jasnd. Preto md utek oboch sloven-
skych Zidov z nendvratna nesmierny
vyznam. Preto m4d tato kniha nadcaso-
vt hodnotu.

Katarina Hradska
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E§te nedavno som si naivne mys-

lela, Ze ma uz ni¢ horsie ako knihy
Andreja Stiavnického v Zivote nepo-
stretne. Hlboko som sa vsak mylila.
Ak plati, ze eSte nikdy nebolo tak zle,
aby nemohlo byt horsie, tak je to tu:
takmer 300 stran hlbokych nezmyslov,
do neba volajtcich hliposti a trestu-
hodnych zavddzani v podani ¢eského
polyhistora Toméasa Bednaftika.

Autor, ktory je podla svojej doteraj-
$ej bibliografie znalcom rock and rol-
lu, americkych Indidnov, zaujmov kla-
denskych kovorobotnikov a Draculuy,
uz druhykrat venoval svoju pozornost
Alzbete Béathoryovej. Prvé vydanie je-
ho bestselleru som svojho ¢asu asi po

40 stranéch ¢itania zahodila. Z tohto
dovodu teraz neviem, ¢i k vtedajsim
absurditam pridal aj nejaké nové ale-
bo ich vydal bez zmeny, aby sa mohol
zviezt na reklamnej kampani filmu Ju-
raja Jakubiska.

Zloc¢innost Alzbety Bathoryovej sa
nezakladd na vrazdeni a muceni ne-
vinnych dievcat, ale v méateni mysle
slaboduchych autorov. Eklatantnym
prikladom je prave toto dielko, ktoré
sa jeho tvorca snazi predat ako histo-
rickd rekonstrukciu udalosti na prelo-
me 16. a 17. storocia. V zavere svojho
Hfaktografického“, ale v skutocnosti
skor fantazmagorického tletu uvadza
ako zdroj svojich ,,poznatkov* niekol-
ko archivnych dokumentov, o ktorych
nepochybne vie len z ttlej publikacie
Jozefa Kocisa. Mimochodom, jediné
pasaze, ktoré maju aky-taky zmysel,
su tie, ktoré od Kocisa poopisoval. Aj
v literattire je dost pozadu, niekde na
prelome 19. a 20. storo¢ia, rozhodne
vsak poznd vsetky famy, hororovo-por-
nografické rozpravky a pletky, ¢im po-
chybnejsie, tym lepsie.

boli tchylni a perverzni. Cierne ov-
ce (normalne alebo nedajboze rovno
pozitivne zapisané v dejindch) pre
istotu vynechdme, lebo kazia celkovy
obraz. FAmy a jednotlivcov tiez dobre
skrizime, niekolko zvrhlikov dodame
podTla fantézie a ak k nejakej kuriozite
nevieme priradif osobu, stac¢i napisat
len Bathory. Nadasdyovcom pridame
neexistujucu sestru a zlej svokre desat
rokov Zivota, aby mala dost Casu tryz-
nit svoju nevestu skladanim bielizne
do thladnych kominkov. Vymyslime si
a podla potreby prikraslime vojenské
a politické dejiny doby, ¢im vytvorime
zdanie, Ze o obdobi raného novoveku
nieco vieme (aj ked nas mozno pre-
zradia drobnosti, ako napr. postavenie
barénov a sedliakov na jednu troven
tito masu uz len dochucujeme tym, co
sa nam v hlave urodi. Pre pikantnost
dame volny priebeh svojej trochu bi-
zarnej sexudlnej fantazii a pre doda-
nie krasnej cervenej farby dolejeme
neobmedzené mnozstvo krvi, podla
moznosti panenske;j.

Zlocinnost AlZbety Bdthoryovej sa nezakladd
na vrazdeni a muceni nevinnych dievcat,

ale v mdteni mysle slaboduchych autorov.
Eklatantnym prikladom je prdve toto

dielko, ktoré sa jeho tvorca snazi predat ako
historickt rekonstrukciu udalosti na prelome

16. a 17. storodia.

Z tychto biednych ingrediencii po-
tom autor urobil knihu. Kto by to tiez
chcel skusit a nevedel, ako na to, tak
asi takto: Najprv dobre premieSame
genealogické tdaje o rode Bathory-
ovcov, aby sme dokazali, Ze vsetci

Peter Ros, z cyklu Fotografi, 2003 — 2007
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Opisy bestidlnych muceni, fiktiv-
nych interiérov, odevov ¢i pouzivanych
predmetov posobia sice fascinujico,
len c¢lovek nesmie ani tusit, Ze su to
vykonstruované bludy. Rovnako fun-
dované su aj siahodlhé analyzy dusev-

ného stavu hlavnej hrdinky s opisom
zachvatov a ich nasledkov. Zaujimavy
je stredoveky sposob, ako sa stat z bru-
netky blondinou pomocou slnka. Ne-
mozem nespomentit povestnu Zeleznud

hodnotenie Niznanskeho fudového ro-
manu je uz naozaj na zaplakanie. Vyci-
ta mu omyly a fabulovanie, a opravuje
vlastnym fantazirovanim a nezmysla-
mi. K najexpresivnej$im patri zamu-
rovanie Alzbety (oproti podzemnému
zalaru Niznanskeho), jej hermeticka
izolacia bez svetla, kirenia, len s mini-
malnym mnozstvom vzduchu, potravy
a vody. Po Case sa tam pre vykaly uz
ani ona nezmestila a predsa prezila
takmer Styri roky.

Opisy bestidlnych mucenti, fiktivnych
interiérov, odevov ¢i pougivanych predmetov
posobia sice fascinujtico, len ¢lovek nesmie ani
tusit, Ze su to vykonstruované bludy. Nedd sa
nespomentt povestnd Zeleznd panna, ktoru
Bdtorycka ziska z brunsvikovského kastiela

v Dolnej Krupej, ktory zacnt stavat pdtdesiat

rokov po jej smrti.

pannu, ktort Batorycka ziska z bruns-
vikovského kastiela v Dolnej Krupej,
ktory zac¢nu stavat patdesiat rokov po
jej smrti. Nie celkom som pochopila
autora, ked odmietol ndzor Joza Niz-
nanskeho, ze by zlopovestny Ficko bol
telesne postihnuty, ked sticasne tvrdi,
Ze bol telesne postihnuty (to je fakt
zo stran 75 a 77). Je vSak podivuhod-
né, ked v Case vseobecne dostupnych
informdcii na internete niekto nie je
schopny overit si miestne ndzvy alebo
aspon cudzie slova: jedna z mnohych
peral je obrdzok na strane 132. Turko-
bijcu Frantiska Nadasdyho tu supluje
jeho pravnucik, co je zrejmé aj z jeho
oblecenia z 18. storocia. Pre autorovo
dovzdelanie: veduta je obrdzok mes-
ta alebo hradu, vyobrazenie osoby sa
nazyva portrétom. Keby vSak toto bol
ojedinely preslap...

Bednatik interpretuje dokumenty,
ktoré v zivote nevidel (lebo neexistujii)
tak, aby sa hodili do jeho koncepcie,
pricom takmer na kazdej strane tres-
ne takd hlupost, Ze to az zaboli. Jeho

Vyvrcholenim diela je autorova
no¢nd néavsteva Cachtického hradu
v spolo¢nosti paranormalneho média.
Fakt, ze pred vystupom stravili nie-
koTko hodin v pohostinskom zariade-
ni, vSak trochu znizuje vierohodnost
pribehu. Zrejme tamojSie posedenie
a nasledné vidiny oboch presvedcili,
Ze to, ¢o v knihe popisal, je zalozené
na pravde. Skoda len, Ze nezverejnil
priamy rozhovor svojho ,média“ s Ba-
toryckou, ¢o som popravde po tom
vSetkom dychtivo ocakavala. Mozno
v trefom vydani...

Aby sa vSak autor necitil dotknuty
kritikou svojej dlhoro¢nej prace (zalo-
Zenej podla jeho slov na doslednej teo-
retickej priprave), urcite sa prihovorim
aj za jej ocenenie. Najprv vsak musi
byt vypisana cena za najvacsi paskvil
v oblasti literattry faktu, v tejto kate-
gobrii bude urdite hortcim favoritom.
Skoda len, Ze sa vydanim takéhoto od-
padu blamovalo vydavatelstvo.

Tiinde Lengyelova

recengia
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V médidch sa v podstate kaz-

dodenne stretdvame s obrazmi viac
¢i menej koordinovaného a nicivého
kolektivneho nasilia, ¢i uz st nim vra-
Zedné utoky v Iraku alebo, ak chceme
zostat v Eurépe, neddvne protestné re-
akcie na zvolenie Nicolasa Sarkozyho
za prezidenta v uliciach franctizskych
miest, ¢i zasah slovenskej policie proti
ekologickym aktivistom protestujucim
proti tazbe dreva v Tichej a Koprovej
doline. Charles Tilly, profesor socio-
légie na Kolumbijskej univerzite, vo
svojej knihe skima pri¢iny podobného
konania. Nehladd ich vSak na trovni
jednotlivcov a ich $pecifickych pohnu-
tok konat nasilne ani na trovni , kulti-
ry“ ¢i ,nabozenstva“, ale predovsetkym
na urovni vztahov a interakeii v rdmeci
spolocnosti. Za prejavy kolektivne-
ho nésilia povazuje také situdcie, kde
dochadza k socidlnej interakcii, kto-
ra bezprostredne fyzicky poskodzuje
osoby alebo veci a na ktorej sa podie-
laji najmenej dve osoby. Kolektivhym
nasilim teda nie je Cisto individualne
konanie, spOsobenie nematerialnej
ujmy, nehody, ani také procesy, kto-
rych Skodlivé ucinky sa prejavia az po
dlhsom case a st nepriame (napriklad
ukladanie toxického odpadu). Hoci ko-
lektivne nasilie sa dnes vo velkej miere
spaja s pojmom terorizmus, tato kniha
nie je dominantne o nnom a Tilly ho ani
nepovazuje za Specificki formu nésil-
nej interakcie.

Pri patrani po pric¢inach kolektivne-
ho nasilia si autor kladie otazky, ktoré
rozhodne netrdpia len sociologov, ale
raz za Cas aj ktoréhokolvek divéka ve-
Cernych sprav kdekolvek na svete: Pre-
o sa kolektivne nasilie koncentruje vo
velkych vlnach, a potom na dlhsi cas
klesd na nizsiu troven? Ako a preco
ludia, ktori — aj napriek kategorialnym
rozdielom — dlho pokojne spolunaziva-
li, odrazu prechadzaju ku kolektivnemu
nasiliu? Tilly kritizuje to, Ze tieto otaz-
ky sa bezne vysvetluju bud prostred-
nictvom idei (vlny nasilia st vyvolané
kolektivnymi obavami alebo destruk-
tivnymi ideolégiami, a ked sa obavy
rozptylia alebo ideolédgia strati svoju
pritazlivost, opadne aj nasilie), alebo
spravania (vo vybuchoch kolektivneho
nasilia sa stustreduju ¢lenovia spolocen-
skych kategdrii, ktoré majui k nasiliu
sklony a na ktorych nikto nedohliada).
Oproti tomu cielom tejto knihy je do-
kazat, ze cela skala vykyvov spravania
suvisiacich s kolektivnym nasilim je vy-
voland zmenami v socialnych vztahoch.
Napriklad, kym v nedemokratickych re-
zimoch s nizkou schopnostou vladnut
(napr. Somalsko) sa vyskytuje najviac
kolektivneho nasilia, v demokratickych
rezimoch s vysokou schopnostou vlad-
nut (napr. Nemecko) je ho najmene;j.
Podla toho, do akej miery rezimy roz-
Siruji mnozstvo tolerovaného konania
alebo, naopak, rézne druhy stuperenia
presuvaju do zakdzanej sféry, mozu
niektoré typy vznasania narokov vyts-
tit do nasilnej formy.

socioldgia

Hlavnou tézou Politiky kolektivne-
ho naésilia je, Ze rozlicné podoby né-
silnych interakeii vznikaji na zdklade
kombindcie r6znej miery vyznamnosti
(sposobenych $kod) a rdéznej miery
koordinacie medzi aktérmi. Vysoko
koordinovanymi aj poskodzujicimi su
nasilné ritualy (napr. lyncovanie alebo
niektoré konflikty $portovych fantsi-
kov) a koordinovana destrukcia, v kto-
rej sa angazuju osoby a organizacie
Specializované na nasilie (napr. vojna
alebo niektoré druhy terorizmu). Naj-
nizsia miera koordindcie, ale vyznamna
miera poskodenia charakterizuje bitky
(ked v povodne nendsilnom zhromaz-
deni za¢nu na seba dtocit najmenej dve
osoby). Vysokd koordindcia s relativne
nizkou mierou poskodenia je typicka
pre prerusené vyjedndvania, ked sa
nasilim casto len hrozi (napr. demon-
Strdcie). Oproti tomu vSetkému stoji
individudlna agresia, pri ktorej sice
miera poskodenia moze byt vysokd, ale
nevyzaduje nijakil koordinaciu (napr.
napadnutie). Tieto zdanlivo nestirodé
prejavy nasilia sa podla Tillyho ¢iastoc-
ne prekryvaji, moézu vyustit jeden do
druhého a spajaju ich podobné priciny
a procesy, ktoré sa rozne kombinuju.

spéja do vin, ktoré st oddelené obdo-
biami malo nésilnej alebo tplne ne-
nasilnej interakcie. Na vykyvy medzi
nasilim a nendsilim vyznamne vplyva-
ju aj zmeny vo vnimani hranic medzi
skupinami, medzi ,nami“ a ,nimi“
K aktivacii hranic, ktord méze poten-
cialne viest ku kolektivhemu naésiliu,
dochadza prostrednictvom mechaniz-
mu sprostredkovania — vacSinou tretou
stranou alebo skupinkami aktivistov
pochadzajticimi z jednej z dvoch kate-
gorii. K nésiliu niekedy vedie aj absen-
cia stabilizujucich tretich stran (napr.
dedinski stareSinovia ¢i iné autority),
ktoré by aktivaciu hranice medzi sku-
pinami neutralizovali.

Na tejto knihe povazujem za najza-
ujimavejsie to, Ze autor ilustruje svoje
tézy obrovskym mnozstvom prikladov
ziskanych z rozli¢nych zdrojov: archi-
vov, historickych knih, dobovej tlace,
oficidlnych statistik z roznych obdobi
dejin a z roznych kitov sveta atd. Ale
to mnozstvo v Case a priestore priamo
nespojitych prikladov je, podla mojho
nazoru, zaroven aj slabostou knihy. Au-
torovym tézam sice md pridavat na do-
veryhodnosti, ale je malo systematické
v tom zmysle, Ze nedostatoCne jasne

Ndsilie vo velkom meradle nemogno
vysvetlovat cez sumu ,zlych vlastnosti“ ¢i
,ndsilnickych sklonov“ jednotlivcov, ktori
st v nom gaangazovani. Myslim si vSak, Ze
rozhodne netreba rezignovat na uvazovanie
o tom, aké individudlne pohntitky alebo
predpoklady vedu ludi k tomu, aby sa na
kolektivnom ndsili zucastriovali.

Odpoved na otazky, ktoré si kladie
tato kniha, teda spociva v tom, ze ¢im
vicsia je vyznamnost a koordinacia
kolektivneho nésilia, tym castejSie sa

ukazuje prechody od jedného ,typu“
kolektivneho ndsilia k druhému, od né-
silia k nenasiliu a od individualne vyko-
navaného (a motivovaného) konania

Peter Ros, z cyklu Fotografi, 2003 - 2007

ku konaniu vysostne kolektivnemu. Pri
¢itani som sa miestami tak trochu stra-
cala v odtienkoch medzi ilustrdciami
jednotlivych foriem kolektivneho nasi-

ini, Ze Tahsie podlahnt deindividudcii.
Takisto si mozno polozit otazku, co
sa psychologicky deje s Tudmi vtedy,
ked sa prejavy kolektivheho nasilia
stanu stcastou ich kazdodennosti do
takej miery, ze im uz — aspon zdanlivo
- nevenuju pozornost (ako sme to ma-
li moznost s kolegami zazit v Belfaste,
kde pred obchodnym domom v centre
mesta odrazu prudko zastalo obrne-

Autor ilustruje svoje tézy mnogstvom
prikladov ziskanych z rogli¢cnych zdrojov.
Ale to mnogstvo v ¢ase a priestore priamo
nespojitych prikladov je zdroven aj slabostou
knihy. Nedostatocne jasne ukazuje prechody
od jedného , typu“ kolektivneho ndsilia

k druhému, od ndsilia k nendsiliu a od
individudlne vykondvaného konania ku
konaniu vysostne kolektivnemu.

lia (napriklad nerozumiem, preco Tilly
pochody Oranzistov v Severnom Irsku
povazuje za pripad koordinovanej des-
trukcie, ked, podla méjho nazoru, su
skor dokonalym prikladom nasilného
ritudlu). K zmétenému pocitu z ¢itania
pravdepodobne prispieva aj to, ze Tilly
c¢itatelom — nehistorikom neposkytuje
dostatok informacii na to, aby jednotli-
vé udalosti ¢i epizédy mohli do dosled-
kov pochopit, dokonale ich zasadit do
konkrétneho historického a spoloc¢en-
ského kontextu. Zdroven vsak Citate-
lom neda vydychnut.

Na zdklade vyssie uvedeného je oci-
vidné, Ze nasilie vo velkom meradle
nemozno vysvetlovat cez sumu ,,zlych
vlastnosti“ ¢ ,,nasilnickych sklonov*
jednotlivcov, ktori s v lom zaangazo-
vani. Myslim si vsak, ze rozhodne ne-
treba rezignovat na uvazovanie o tom,
aké individudlne pohnutky alebo pred-
poklady vedu Tudi k tomu, aby sa na
kolektivnom nasili zucastriovali (po-
kial, pravda, maji moznost volby a nie
su v bezprostrednom ohrozeni zivota),
ako je mozné, Ze niektori ludia sa napr.
v davovej situdcii dajd strhntt skor nez

né auto, z ktorého vyskocili po zuby
ozbrojeni kuklac¢i v ¢iernom, ale ne-
zdalo sa, Ze by sa ktokolvek okrem nds
- cudzincov prelakol ¢i asponl nad tym
pozastavil).

Citanie Politiky kolektivneho na-
silia je sice neradostné, ale poucné,
najma z hladiska naznaceného vztahu
medzi mierou demokracie v krajine
a schopnostou vlddnut. Najlepsie to
v zavere knihy vyjadruje sim Charles
Tilly hovoriac, Ze kolektivne nésilie sa
y,vyndra z premenlivosti kolektivheho
presadzovania poziadaviek a zapasov
o moc. Neustale sa prepleta s nena-
silnou politikou, systematicky sa roz-
ni s politickymi rezimami a meni sa
v dosledku v podstate rovnakych pri-
¢in, aké pdsobia v nendsilnych zénach
kolektivneho politického zivota. Ak
pochopime tieto pri¢iny, pomo6ze ndm
to minimalizovat poskodenia, ktoré
si [udia navzajom sposobuju. V nasej
nésilnej dobe obhajcovia nenéasilného
politického zdpasu potrebuju vsetku
pomoc, akt len m6zu dostat.“

Barbara LédsSticova
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iznd publikdcia Histérie zien
z vydavatelstva Aspekt je vysledkom
rovnomennej interdisciplindrnej konfe-
rencie, do ktorej vyustil niekolkoro¢ny
projekt feministického zdruzenia As-
pekt. Zbornik prispevkov je uz Siestym
v poradi z radu Aspekty a svojim obsa-
hom prispieva k diskusii o ,,(ne)pritom-
nosti histérie Zien a potrebe zohladiovat
rodovt perspektivu nielen v historickych
vedach®. Svojim charakterom je to jedna
z prvych publikdcii v slovenskom kon-
texte, ktora sa zaobera bielymi miestami
histérie, ak za ne moézeme povazovat
malo reflektované, casto obchadzané
histérie zien.

Hlavné posolstvo publikacie nad-
védzuje na ideu Gerdy Lerner, jednej zo
zakladateliek histdrie zien ako vedného
odboru, s ktorou vo svojom tivode k pub-
likdcii suhlasi Jana Cvikova ,,... historic-
ké vedy sa nemaju uspokojit s chapanim
pritomnosti Zien v dejinach ako mensiny
a histéria zien nemoze zostat doplnkom
¢i priveskom, ale ma iniciovat zmenu
historickej paradigmy“. Ako dalej hovori
»--. ak ma historiografia zohladnit Zivot
oboch polovic Tudstva, je dolezité, aby
zacala vnimat Zeny ako vacsinu, teda re-
flektovat ich rozmanitost, podobne ako

nespochybriuje rozmanitost muzov. Ler-
ner vo svojich tivahach dochadza k pred-
pokladu Ze ,histéria Zien... je hlboko
zasahyjucim intelektudlnym hnutim
zna¢ného dosahu, ktoré sa zameriava na
dosiahnutie novej syntézy, ¢o mozno raz
dospeje k bodu, ked sa ona sama stane
zbytoc¢nou“.

Ako vo svojich prispevkoch spomina-
ju autorky, mnohé z vyskumnych pro-
jektov, ktoré sa doposial zaoberali prob-
lematikou histérii zZien, boli vo svojich
odboroch prvotinami, alebo velmi dlhy
Cas zostavali na urovni individualneho
zdujmu o osudy konkrétnych Zien (pre-
kladateliek, spisovateliek, aktivistiek).
Roztrusené pokusy boli a su signdlmi
potreby doplnit chybajice sicasti histo-
rie, aby sa stala komplexnou. Ucelenejsi
systém, ktory by sa v domacom kulttr-
nom prostredi orientoval na vyskum
histdrii zien vSak neexistoval a doposial
neexistuje. Ako hovori skusenost Hany
Havelkovej z Ciech: ,Zjistila jsem tehdy,
Ze soucasna Ceska historiografie se touto
otdzkou nezabyvd, a dokonce sama
s tdivem zji$tuje, Ze se o ni zajima nék-
do v zahrani¢i.“

Prave aktivity a vyskumy uskutocne-
né v zahranici st spustacim mechaniz-
mom pre koncepcnejsi vyskum historil
zien aj v nasom prostredi a do velkej
miery aj zdrojom aktualnych metodolo-
gickych diskusii o skimani historif zien.

Hoci vidc¢sina uverejnenych prispev-
kov je povodnych a nadvdzuje na bo-
haty a doposial nespracovany material
zo slovenského a Cciasto¢ne ceského
prostredia, do publikdcie sa rozhodli
editorky zaradit aj klticovy preklad textu
Joan Wallach Scot o moznosti nardbania
s kategoriou ,rodu’ v skimani a popisani
histérii zien. Podla nej sa v sticasnom
najjednoduchsom ustalenom pouzivani
slovo ,rod‘ stalo synonymom slova ,ze-

Peter Ros, z cyklu Mesteéko, 2005 — 2007
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ny‘, pricom ma slovo ,rod‘ v takychto pri-
padoch naznacovat vedecku seridznost
diela. Akoby malo zapadat do vedeckej
terminoldgie socidlnych vied a distan-
covat sa od politiky feminizmu. ,Kym
termin histéria zien‘ proklamuje svoju
politiku tvrdenim..., Ze Zeny su pravo-
platnymi historickymi subjektmi, termin
,rod* Zeny zahriiuje, ale nepomentiva,
takze akoby nehrozil ziadnou kritikou.“
Na preklad textu Joan Wallach Scot
nadvézuje svojou analyzou rodu ako na-
stroja historickej analyzy Lubica Kobova,
ktord poodhaluje pozadie narastajiceho

Fleischmann, vdaka pozornosti a praci
Nadezdy Lindovskej vysttpila z tienia
prva slovenska rezisérka Magda Husa-
kova — Lokvencovd a k rehabilitacii pra-
ce prekladatelky Zory Jesenskej prispel
zaujem Evy Maliti — Frariovej. Okrem
konkrétnych mien vSak histériu zien
piSu aj anonymné pribehy. Prave deji-
nam kazdodennosti Zien v obdobi so-
cializmu sa venoval projekt Pamét zien,
ktory prebiehal paralelne v niekolkych
krajinach byvalého postkomunistického
bloku a jeho tlohou bolo hladat identity
Zien v obdobi socializmu. Biografie Zien

Svojim charakterom je to jedna z prvych publikdcii
v slovenskom kontexte, ktord sa zaoberd bielymi
miestami histdrie, ak za ne méZeme povazovat
mdlo reflektované, casto obchddzané historie Zien.

zaujmu o histérie zien ,,Her - story‘ sa
rozvijala s velkou podporou socialnej
histérie, ktora jej poskytla predovsetkym
metodoldgiu a legitimne ju posunula
do interdisciplinarnej spoluprace so so-
ciolégiou, demografiou ¢i etnografiou.
Socidlna histdria, spochybnujtica domi-
nantny model politickej histérie, umoz-
nila sustredif sa na skumanie takych
skupin, ktoré boli zo stidia politickej
histdrie vylticené.“

Publikacia, ale aj cely projekt Histo-
rie zien poskytol priestor prebiehajtcim
vyskumom, ktoré sa v réznych formach
a podobach histériami Zien zaoberali.
Jedna cast prispevkov reprezentuje bi-
ografie zien, ktoré svojimi profesijnymi
aktivitami ovplyvnili spolocenské dianie
na Slovensku a z réznych doévodov ich
osudy upadli do zabudnutia. Katarina
Hradskd predstavila tragické parado-
xy zivota zidovskej aktivistky Gisely

troch generécii v Sirokom geografickom
ramci poskytli sirokd materialovti bazu
na dal$ie spracovanie a zdroveil aj via-
cero metodologickych a interpreta¢nych
otaznikov. Prave tymto otaznikom sa vo
svojom prispevku venovala jedna z re-
alizatoriek a spoluautoriek zdverecnej
publikacie Pamit zien: o skusenostiach
sebautvarania v biografickych rozhovo-
roch Zuzana Kiczkova. Na jej prispevok
nadvézuje reflexiou spésobu zivota v bi-
ografickych rozpravaniach dalsia spolu-
autorka, etnologicka Marta Botikova.
Velktu tematick oblast publikacie
tvoria prispevky venované historickému
vyvinu vzdeldvania a vzdelavacieho sys-
tému na Slovensku. Daniela Kodajova sa
venovala vzdeldvaniu dievcat v rodinach
slovenskych narodovcov, Anna Tokarova
zasa prekdzkam a stimulom vyssieho
vzdeldvania zien. Historicky problém
vzdeldvania a emancipac¢nych snah zZien

dokresluje studia Karola Hollého, ktory
na zaklade dobovych kritik na premié-
ru divadelného predstavenia Frantiska
X. Svobodu s ndazvom Olga Rubesova
v roku 1913 vykreslil spolocenské ndla-
dy a postoje voci procesu emancipacie.
Historicka Gabriela Dudekovd vo svojom
prispevku Radikalky, alebo konzervativ-
ky? naburava ustédleny stereotyp o prak-
ticky neexistujicom Zenskom hnuti na
Slovensku a zdroveni poskytuje novy po-
hlad na jeho iné uchopenie a historické
spracovanie.

Inovativna analyza slovenského fil-
mu zo 70. rokov Zeny, eros, politika.
Emancipacna vlna v slovenskom hra-
nom filme od Evy Filovej je prispevkom
k tzv. novym dejindm, ktoré si v nasom
kultirnom priestore stale malo reflekto-
vané. K novym dejindm mozeme zaradit
aj stadiu Pauly Jéjart o postkomunistic-
kych identitach lesbickych aktivistiek na
Slovensku.

Samostatni Cast tvoria historicky
stale malo reflektované témy o pravnom
postaveni Zien na Slovensku. Stddiu
historicky prava Katariny Zavackej o po-
litike slovenského Stdtu voci zenam edi-
torky doplnili dvoma textmi z 30. rokov
20. storoCia, ktoré sa venovali pravne-
mu postaveniu zien. Stratégia editoriek
dokladat aktualne prispevky dobovymi
ilustraénymi materidlmi (tlacené média,
kritiky, uvahy, texty literarnych diel) sa
zdd tspesna. Texty sa navzajom doplria-
ju a vytvaraju plasticky obraz. Autorky
siahli aj k historickym zdrojom (napr.
Zbornik Zena novej doby: kniha pre vy-
chovu demokratickej Zeny z roku 1938),
ktoré tvoria sucast historii Zien v naSom
kultirnom ramci, avSak po svojej histo-
rickej premiére zostali zabudnuté a pre
sucasnu generaciu doposial neobjavené.

Andrea Salingova

rodové Studie
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Pavdepodobne sa kazdému clo-

veku asponl raz v zivote pritrafi zazit
nevSednu situdciu suvisiacu s hud-
bou. Mé6ze to byt prekvapujtico poso-
bivym zjavom interpreta, ale celkom
pokojne to mdze byt aj neidentifi-
kovateInym, nezaskatulkovatelnym
pocitom, Ze sa nam to jednoducho
»pacilo“.

Pre estétov a Iudi schopnych uva-
zovat nielen v kategdriach pacit sa/
nepacit sa je hudobny zazitok akej-
kolvek povahy priestorom na vyvo-
denie viac ¢i menej platnych pravd
o tom, akd hudba na nés vplyva takto
a aka inac. Je jasné, ze hudba a tva-
hy o nej st tu aj pre celkom oby¢aj-
nych smrtelnikov bez ambicii kon-
Struovat ¢i analyzovat pravdy o na-
Som vnimani a prezivani. Hudba, na
vel'ké stastie pre ludsky rod, je vsade.
A aj jedinci, ktori by s jej akceptaciou
v nasom svete chceli mat problém, sa
jej nevyhnu. Zvuky, tény, frekvenc¢né
zadznamy, signaly, dokonca matema-
tika a logika, to vSetko je hudba.

Do nasho jazyka presiel v roznych
vyznamovych nuansach i pojem har-
monia, ktoru kazdy z nas v Zivote
hlad4, hoci aj hudbe naveky odda-
ni muzikanti a muzikol6govia nam
vlastne ani presne nevedia povedat,
¢o to td harmonia je. Uchu lahodiaci
stzvuk? Ale ktorému uchu, mojmu
¢i tvojmu?

Pre¢ vSak s fatalnym pohladom
na plodnu a pestri muzu, s ktorou
je spojenych tolko zvucnych mien
a osudov. Pamitam sa na to, ked
zomrel Fredy Mercury. Smutili aj ti,
ktori jeho hudbu vébec nepoznali.
Dokumenty a medajlény o jeho zi-
vote boli plné vyjadreni o tom, ako
a preco pisal a produkoval prave ta-
ku hudbu, akt produkoval, a nie inti.
Samozrejme, Ze to celé bolo vzdy
doplnené autentickymi rozhovormi
s ,maestrom®.

Osudy, osobnostné ¢rty, ale naj-
ma hudbu ,panov skladatelov“ zo
zdanlivo neporovnatelnych historic-
kych obdobi predkladé i na prvy po-

dejiny hudby

hlad skladatelska ,,Biblia“ Harolda
C. Schonberga Zivoty velkych skla-
dateld. Rozsahom naozaj dctyhodny
kusok venovany najlepsim z najlep-
Sich — pravdupovediac, kli¢ k vyberu
jednotlivych mien mi je doteraz za-
hadou - je citateI'skym zazitkom. Ale
tak ako v hudbe, nastastie aj pri ¢ita-
ni kniziek mame barlicky typu pacit
sa/nepacit sa, a tak si nimi mézeme
kedykolvek pomoct.

Kedze, ako uz bolo povedané,
je to naozaj kniha, ktorou by sme
pri spravnom namiereni a zahnani
sa mohli niekomu sposobit azda aj
vaznu yjmu na zdravi, pripadne nou
podlozit monitor, zaujal ma nazor
jedného moéjho kamarata. Knihu do-
stal k narodenindm koncom marca
a zhltol ju v priebehu troch tyzdnov.
A to ju ¢ital len na toalete! Povedal
mi, Ze sa mu naozaj citala velmi
dobre, hoci on, v redlnom Zivote
tiez hudobny skladatel, nasiel v nej
vela nepresnosti, ktoré by oku iné-
ho, hudobne nevzdelaného C¢itatela,

st venované jednotlivym autorom,
st vzdy opatrené i kratkym podnad-
pisom, ktory dava ,,hlavnej postave“
toho-ktorého pribehu akusi nélepku.
Autor a zostavovatel v jednej osobe
sa pri tom snazi drzat chronologickej
postupnosti, dokonca kde-tu — naj-
ma v spleti romantickej hudby 19.
storodia — rie$i aj vzdjomné prepo-
jenia zivotnych osudov jednotlivych
skladatelov. Napr. Johannes Brahms
prezil cast zZivota v dome Roberta
Schumanna. Kvizové otazky z deje-
pisu typu: ,,Mohol Bach stretntit Mo-
zarta?“, by sa podla tejto rukovite
dali vyriesit lavou zadnou. Autor to-
tiz naozaj hodnoverne tvrdi a v mno-
hych pripadoch aj konkretizuje, ako
to s tymi stretnutiami naozaj bolo, ¢o
si myslel napr. taky Schubert o hud-
be Glucka, a podobne.

Ako sa na muzikologicki pracu
velkého rozsahu patri, ma aj Casti
venované charakteristike hudby to-
ho-ktorého nestastnika. KedZe to
nie je encyklopédia, nenajdeme tu

Kniha to chce byt obsaznd, pritazlivd, pestrd
a aj pomerne hodnovernd. Nie je nudnd,

¢o je pri takom velkom diele naozaj skvely
vykon autora i prekladatela.

pravdepodobne unikli. ,Su to fajn
rozpravania o zZivote a diele jednotli-
vych skladatelov, ale netreba im pri-
li§ verit, povedal povznesene. Ach,
tito dnesni umelci!

Kniha to chce byt obsaznd, pri-
tazliva, pestrd a aj pomerne hodno-
verna. Nie je nudnd, ¢o je pri takom
velkom diele naozaj skvely vykon
autora i prekladatela. Kapitoly, ktoré

prehladny stpis diel a dolezitych da-
tumov. Co viak robi ¢itanie naozaj
pritazlivym, su odkazy, napr. odkazy
na sukromnu korespondenciu, a tak
sa v mnohych pripadoch mézeme
dopatrat ku kategériam ako charak-
terové Crty skladatela, sposob kom-
ponovania, nahlad na Zivot a mnohé
iné bulvarne ,pikosky“ (napr. pocet
mileniek). Nastastie boli niektori

Peter Ros, z cyklu Fotografi, 2003 - 2007

hudobni skladatelia osvieteni a uz
pocas svojho zivota pisali svoje pa-
mati, ktoré su tiez Casto citovanym
zdrojom Vv tejto praci.

V zésade sa tiez tento velmi kon-
struktivne prepracovany sprievodca
poktsa poodhalit vzajomné viazby
Iudskych osudov skladatelov, ale aj
ich hudby. Okrem iného sa v nej do-
zvieme, Ze: ,Berlioz byl prvym z roz-
hnévanych mladych muza evropské
hudby. Byl bez zabran, vysoce emo-
ciondlni, ostrovtipny, zivy, tempera-
mentni a byl si velmi dobfe védom
svého romantismu.“ Alebo na inom
mieste: ,Podstatné je to, ze Verdi

diet ako stokrat pocut”, je v hudbe
celkom, ale celkom naopak. Ani ta
najlepsie koncipovana studia o hud-
be ndm nemoze dat to, ¢o hudba sa-
motnd. Ved preto je hudba hudbou.
Vie provokovat, vie byt neznad, infan-
tilnd, strojovo presnd aj emocionalne
bezbreha. Ale ked si to o nej len pre-
¢itame, tazko si budeme jej kvality
vediet predstavit také, ako naozaj
st. A oni, cuduyj sa svete, si dokonca
pre kazdého z néas iné!

ESteZze mame aspon aky-taky
jazykovy fundament a ten poznd
barlicky pacit sa/nepacit sa. Tymi
moézeme velakrat vylepsit svoj spo-

Tento velmi konstruktivne prepracovany
sprievodca sa pokusa poodhalit vzdjomné
vazgby ludskych osudov skladatelov, ale aj

ich hudby.

se tu svym zpusobem, svou cestou,
ptiblizoval k hudebnimu dramatu.
Rozdil mezi jeho a Wagnerovym
ptistupem, pokud odhlédneme od
hudebnich aspektt, je, Ze zatimco
Wagnerovy jde o drama, Verdimu
jde o melodrama. Mnohé Verdiho
opery jsou vyslovena melodramata,
jejichs libreta maji mizernou literar-
ni kvalitu: jsou to krvakové historky
plasté a dyky, ¢ernobilé, s minimem
charakterizace.“

Myslim, Ze tu je v kone¢nom do-
sledku kazdy citatel nachytany na
hruskach. Rozumiet predoslym vy-
rokom a nepoznat hudbu vyssie spo-
minanych panov je jednoducho ne-
mozné. Ako hovoria niektori profesi-
ondlni instrumentalisti, ktori pridu,
sadnu si, otvoria noty a odohraju:
,»Su skladby, ktoré poznam len z vi-
denia.“ Takto ,viditeIne* sa ¢itatel
Schonbergovej prace zozndmi s nao-
zaj tictyhodnym poctom diel a zauji-
mavych suvislosti.

Lenze. To, ¢o moZno plati v inych
situdciach, teda Zze ,lepsie raz vi-

lo¢ensky status hudobno-kritickych
diletantov a jednoducho sa vyvliect
z akéhokolvek dalsieho hodnotenia.
Ved no a o, Ze Verdi zhudobrnoval
krvéaky, ale na Wagnerove opery by
dnes Siel len maélokto, lebo okrem
iného trvaju prilis dlho. Kto by vy-
drzal v divadle viac ako Sest hodin?
Jedine Sialenec, alebo Wagnerofil,
alebo mozno niekto, komu sa jeho
hudba jednoducho paci.

Ked uz sme pri tom, mne sa kni-
ha Harodla C. Schonberga naozaj
pacila. Aj ked je viac zaujimava ako
presnd, aj ked mnohé romanové za-
pletky zo zivota realnych [udi st in-
terpretované zrejme znacne skresle-
ne, aj ked som mnohé skladby, o kto-
rych sa v knihe piSe, nepoznala ani
»,Z videnia“, tob0Z nie ,z pocutia“.
Biografické tdaje o Zivote a diele
hudobnych skladatelov v r6zne vari-
ovanych podobach su vlastne velmi
vdaénym nametom pre dobré cCita-
nie. Ale vidiet neznamena pocut.

Miroslava Sandtnerova
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Zo situdcie vidno, Ze ten muz je

v ohrozeni. Neznama Zena mu pribie-
ha na pomoc, svojim revolverom mie-
ri na prenasledovatelov, kryje muzovi
chrbat. Predtym sa vidali sporadicky,
jeden druhého velmi nezaujimali, ale
spolocnd krizova situdcia ich nuti uva-
zovat rovnakym smerom. Kazdy z nich
je iny a v beZznom Zivote by mozno
na seba nikdy nenatrafili, ale od tejto
chvile st spojencami. Ukazuju slabosti
a silné stranky, obnaZzuju svoje mys-
lienkové pochody.

Preco?

Pre televiznych divakov.

Situdcia, taka casta v detektivnych,
hororovych alebo dobrodruznych fil-
moch, sa ovela menej vyskytuje v bez-
nom zivote. Ilustruje vsak vyznamny
prvok v Tudskom spravani: potrebu
zazivat spolo¢nu a stucasne Specificki
skusenost. A to na oboch strandch tele-
vizneho prijimaca. Spolo¢nu skusenost
zazivaju muz a zena z filmu, a tym
davajui podnet na spoloc¢nt sktsenost
z filmového zazitku vsetkym, ktori film
pozeraju.

,Vdaka elektronickym médidm sa
stavame dedinskymi susedmi, ale v glo-
balnom meradle,“ konstatuje Joshua
Meyrowitz v knihe VSade a nikde.
Vplyv médii na socidlne spravanie lu-

ny je urcend jednoznacne, ich slova
a ¢iny dokresluje jasna a zrozumitelna
scenéria, ba ¢o viac, k deju sa pridava
mimika, ktora otvara cestu k intimnej-
Siemu poznaniu. A tak nasi hrdinovia
strdcaju svoje tajomstvd nielen pre
vybranu skupinu chédpavych Ccitatelov,
ako je tomu pri ¢itani knihy, ale pre
vsetkych, ktori sa ich konaniu prizera-
ju. St jednoznacni a scéna, v ktorej sa
ocitli, vyrazne odkryva ich stkromie.
Navyse st velmi blizko k nam a doslo-
va vyzaduju, aby sme sa ponorili do ich
najintimnejsich myslienok. A zistili, Ze
my sami mame myslienky podobné.

Vysielanie je univerzalne
Televizne postavy davaju svojim vystu-
povanim podnet na to, aby stkromie
stricali aj ich divaci. So svojim zazit-
kom z filmu sa ¢lovek zveri susedovi,
a ten mu porozprava svoj zivotny pri-
beh. Padajt bariéry, socialne skupiny
sa o sebe dozvedaju viac nez kedykol-
vek predtym. A ovela rychlejsie. Tele-
vizna obrazovka odklina nase poklesky
a — ako uvidime neskor — poméaha ndm
ich odkryvat v priaznivom svetle.

Elektronické médid ldkaju na jedno
miesto rézne typy ludi a rozmazéavaju
hranice odlisnych socidlnych skupin.
Je to jednoduché: len ¢o sa nauc¢ime
sledovat a pocuvat akykolvek televizny
program, automaticky vieme sledovat
a pocuvat vsetky televizne programy.
Nemusime vsetkému rozumiet, ale ces-
ta prenikania do situdcii na televiznej
obrazovke je ovela jednoduchsia ako
liskanie dlhého zoznamu tlacenych
symbolov. Kto by nechcel vlastnit te-
levizny prijimac, ked vsetko ide tak
lahko?

Ovlada néds publikum

Meyrowitzova kniha odhaluje okrem
potreby spoloc¢nej sktsenosti, straty
sikromia alebo univerzalnosti tele-
vizneho vysielania mnozstvo dalsich
televiznych  fenoménov. Vychadza
predovsetkym z angloamerickych teo-
rii médii. Autor si pomaha analyzami
a skusenostami z amerického prostre-
dia, ktoré vSak — mozno s istymi obme-
nami — platia vsade na svete.

Kazdé konanie alebo vystupovanie
¢loveka zavisi od publika, ktorému ho
prezentuje. Inak bude zazitok z dovo-
lenky rozpravat priatelom a inak napri-

Divdk casto vnima televizny program ako
produkt a seba ako konzumenta. Reklama

je pre neho cenou, ktoru must platit za
program. Ako vsak tvrdi Meyrowitz, podstata
televizneho trhu je celkom ind. Divdci su
produkt, ktory sa preddva.

di je fenomén, ktory okrem sociolégie,
psycholdgie a inych spolocenskych vied
vyrazne zasahuje najmi do ekonoémie.
Televizny program a publikum st totiz
predovsetkym kategoérie ekonomické.
Na to vsak bolo pocas existencie elek-
tronickych médii potrebnych niekolko
vyvojovych stupriov.

Strata sukromia a intimity

Tak ako tlaciarensky lis vyznamne na-
bural pravo stredovekej cirkvi kontro-
lovat informécie o naboZenstve, pre-
toze cirkevni pisari postupne stracali
svoj vyznam a Biblia sa stala vSeobecne
dostupnou, zrusili elektronické média
prvok intimity a stikromia. A to nielen
z hladiska prvotného vyznamu tychto
pojmov, teda zZe sikromie jedinca sa
kedykolvek moze stat verejnym — staci,
aby to chceli média. Ide najmé o ka-
tegdrie Tudského spravania, ktoré sa
dovtedy povazovali za nedostupné.
Muz a Zena z nasej situdcie by v pisa-
nej podobe pre kazdého vyzerali inak,
vyslovené slova by mali na kazdého iny
uc¢inok a situacia by nadobudla mnoho
vyznamov — aj pri tom najvernejsom
opise. Systém ,kdédovania“ pomocou
obrazu je vSak iny: podoba muza a ze-
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klad rodi¢om alebo celkom neznamym
Iudom. Nieco zaml¢i, nie¢o prikrasli
alebo si dokonca vymysli — podla toho,
ktort skupinu chce zaujat. A nie je ani
problém vyskusat si niekol'ko roli za se-
bou a ten isty zazitok vyrozpravat roz-
nym osobam. Odlisnd bude rétorika,
gestikulacia, mimika. A nejde len o to,
kto v publiku je, ale aj o to, kto tam
nie je. Absentujtica skupina je pre pre-
zentovanie Cloveka vyznamny faktor.
Podla Meyrowitza prieskumy dokazali,
Ze uz v styroch rokoch deti menia $tyl
vyjadrovania v zavislosti od situdcif
a od ,,publika“. A presne to plati aj pre
aktérov na televiznych obrazovkach.
Takze ak stretneme celebritu, ktora sa
nebude sprévat podla nasich predstav
z televiznej obrazovky, nie je to nic vy-
nimoc¢né: iba hra svoju int rolu.

Hlavne nikoho neurazit

Nebezpecenstvo (a je to vlastne nebez-
pecenstvo?) je jediné. Cim viac nase
ja“ hrame, tym viac sa nim stdvame.
Meyrowitzovym argumentom je pred-
naska cerstvého absolventa vysokej
Skoly. M4 trému, obavy, ako to dopad-
ne. Po niekol'kych odprednasanych ho-
dindch a vzhladom na to, Ze ho vSetci

knihy a spolo¢nost | 5/2007

oslovuji ,pan profesor, za¢ne brat
svoju rolu ako primarnu, uréujtcu pre
zivot. A tak je ucitefom aj na miestach,
kde to okolnosti nevyzadujua.

Vratme sa vsak k spominanému pri-
kladu muza a zeny v krizovej situdcii.
Aj oni sa spravaju tak, ako si ziada pub-
likum, ktorému je scéna urcena. VAcsi-
nou ide o obmedzend rolu, publikum
chce jasnu vypoved. Podla televiznych
zasad, ¢im je publikum heterogénnej-
Sie, tym bude spravanie muza a zeny
univerzalnejsie a urcite sa nevyhne
overenym klisé. (Kto by nepoznal ove-

ke. St to predsa univerzalne hodnoty,
spoloc¢né pre kazdého clena publika.
Aby aj Zelezniciar mal o ¢om diskuto-
vat s kvantovym fyzikom. ,Cielom je
vyrobit program, pri ktorom je najniz-
sie riziko, Ze ho divaci vypnd — a nie
program, ktory budu aktivne vyhlada-
vat,“ konStatuje Meyrowitz.

Nie oboznamovat,

ale zarabat

Publikum je heterogénne, lebo ho tvor-
covia televiznych programov také chct
mat. Je to totiz zdkladny predpoklad

Elektronické médid ldkaju na jedno

miesto réozgne typy ludi a rogmazdvaju
hranice odlisnych socidlnych skupin. Je

to jednoduché: len ¢o sa naucime sledovat

a pocuvat akykolvek televizny program,
automaticky vieme sledovat a pocuvat vsetky

televizne programy.

rené happyendy?) Zdkladné pravidlo
tvorby programovej schémy sa ukry-
va v troch pismendch: LOP, tzv. least
objectionable programming, a v pre-
nesenom vyzname znamend ,hlavne
nikoho neurazit“. Vyvoj elektronickych
médii priniesol dobu, ked nikoho neu-
razi sex, krv alebo nésilie na obrazov-

pre dobry obchod. Divék casto vnima
televizny program ako produkt a seba
ako konzumenta. Reklama je pre neho
cenou, ktord musi platit za program.
Ako vsak tvrdi Meyrowitz, podstata
televizneho trhu je celkom ina. Diva-
ci si produkt, ktory sa predava. Cim
viac divdkov program pritahuje, tym

Peter Ros, z cyklu Meste¢ko, 2005 — 2007

ochotnejsie plati inzerent za to, aby sa
jeho posolstvo dostalo do éteru. Preto
licisticky televizny program uz primar-
ne nema za tlohu vychovévat a Coraz
zriedkavejSie je aj oboznamovanie
s faktmi. Stadva sa nastrojom inzeren-
tov, ktori potrebuju predat svoje pro-
dukty. Povodnu vzdeldvaciu funkciu
televizneho vysielania nahradza eko-
nomicka kategoéria zisku.

Ako divaci sme sa stali ,,prodejnymi
dévkami“ bez presne urcenej ceny. T4
totiz zavisi od toho, kolki z nas v da-
nom okamihu usadnu pred televiznu
obrazovku. To, ¢o bude pozerat jedi-
nec, urcuje univerzalna masa. Ak sa
nas na obltibeny program nazbiera mé-
lo, uz ho nikdy neuvidime. Jedinec ma
ako divék televizneho programu hod-
notu len vtedy, ak je univerzalny.

Mnoho Americanov ma podla Mey-
rowitza pocit, Ze ,,uz nevedia, kde je ich
miesto“; vSetci st vraj vSade a nikde.
Znasaju osudy vsetkych z televiznej
obrazovky, ocitaju sa v situaciach, kto-
ré by sami nikdy nezazili. Doma, aj na
druhom konci zemegule. Zmizlo jed-
noznac¢né miesto a subor hodnot, ktoré
ho definovalo.

Netvarme sa, Ze sme lepsi ako Ame-
ricania. Aj my si svojich susedov vy-
berdme prostrednictvom televizneho
ovladaca.

Lydia Kokavcova
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Rakﬁsky Shakespeare, Maupas-

sant a Cechov v jednom — tak charakte-
rizovali dodnes hojne ¢itaného a hrava-
ného ,lahkomyselného melancholika“
Arthura Schnitzlera (1862 - 1931).
Sigmund Freud mu pri prileZitosti jeho
Sestdesiatych narodenin napisal list,
v ktorom sa vyznava: ,,Myslim, Ze som
sa Vam vyhybal s plachostou dvojni-
ka... Ze ste sa intuiciou — vlastne vsak
v dosledku jemného sebapozorovania
— dozvedali vsetko to, ¢o som ja vo svo-
jej praci odhaloval na inych Tudoch.
Ano, veril by som, Ze ste v jadre svojho
bytia psychologicky bdadatel, hlbavy,
taky poctivy, nestranny, nebojdcny, je-
diny, aky kedy bol...“ Tak ako Freud, aj
Schnitzler bol lekar: najprv v§eobecny,
neskor sa venoval problematike koz-
nych a pohlavnych chor6b. Oboch slav-
nych Viedencanov spajal i zaujem o ,,Si-
ru krajinu“ sexuality. Kazdy z nich mal
svojsky pristup, ktory Freud charak-
terizoval v uz spominanom liste. Jeho
pisatel viedol usporiadany rodinny zi-
vot, oddeleny od vedeckej prace, zatial
Co adresdt sa preslavil nespocetnymi
avanturami, z ktorych cerpal inSpirdciu
a skusenosti.

Nemaly sexualny apetit viedensky
bonvivan Schnitzler podrobne opisu-
je na strankach svojho dennika, bol
schopny vystriedat aj niekolko part-
neriek v priebehu jedného dia a noci.
Svoje lasky aj ,lasky* vsak tyral vybuch-
mi ziarlivosti. Uvedomoval si nezmy-
selnost tejto nic¢ivej emdcie, vo svojom
zivote sa vSak nedokdzal postavit pro-
ti dobovym poziadavkam na totalnu
pocestnost a beztihonnost vyvolenej.
Spravil to iba vo svojom diele. V hre
Rozpravka charakterizoval tstami jed-
nej z hlavnych postav takych vahavcov
ako Uberginglinge: ,,St to mui, ktori
uz tusia pravdu, ale nemaji odvahu
svojho presvedcenia, ktori sa vo svojich
najhlbsich nazoroch citia ako novi Iu-
dia, ale vonkajskom eSte vizia v starom
svete...”

Vystava rakuskeho Divadelného
muzea, nazvana Arthur Schnitzler.
Aféry a afekty, ktord mé po viedenskej
premiére prvu zastavku na ceste po Eu-
rope prave v Bratislave, nejde klasickou
biografickou cestou. Jej tvorcovia vysli
v Ustrety tomu najatraktivnejsiemu, co
Schnitzlerovo dielo pontka: vztahy,
vasne, spoloCenské hry a ritualy fin
de siécle. Autorom napaditého, vel-
mi divadelného vytvarného rieSenia
je Peter Karlhuber, skoleny scénograf.
Z tisicich moznych tém a pristupov
vybrali kuratorky Evelyne Polt-Heinzl
a Gisela Steinlechner tri Schnitzlerove
slavne texty, na ktorych mozno najvy-
raznejSie demonstrovat tri rozdielne
svety odumierajtcej rakusko-uhorskej
monarchie: svet zien v novele Sle¢na
Elza, svet muZov v novele Poruc¢ik Gus-
to a svet muzsko-zenskych vztahov (aj
sexualnych) v hre Koloto¢.

Vystava aj kataldg (zamerne viac
tematickd citanka nez dvojrozmerné
zrkadlo vystavy) ma podla slov zosta-
vovateliek — kuratoriek ambiciu ist za

literatiura

overené a Casto kliséovité interpretdcie
znamych textov. Dnesné ¢itanie objavu-
je v notoricky zndmych textoch dosial
nespracované alebo odliSne vnimané
témy a suvislosti.

Koloto¢ je pravdepodobne Schnitzle-
rovym najtspesnejsim dielom, dodnes
in$piruje divadelnikov aj filmdrov na
celom svete k rozlicnym adaptaciam
— k tym najznamejsim patria David Ha-
re (Blue Room), Mark Ravenhill a dalsi
(Sleeping Around), Werner Schwab
(Vzrusujuci Koloto¢ podla vzrusuju-
ceho pana Arthura Schnitzlera). Hra
sa skladd z desiatich jednoaktoviek,
v ktorych vystupuje desat postav od
najnizsej spolocenskej priecky (Prosti-
tttka) az po tu najvyssiu (Grof). Jedna
postava z jednoaktovky prechddza do
dalsej a vzdy sa objavi aj jedna nova.
Posledna nova postava je vlastne prvou
na zaciatku hry a tym sa kruh uzatva-
ra. Pornografické schémy jednotlivych
jednoaktoviek (dcelové sexudlne stret-
nutie) nadobudaju hlbsi zmysel a ume-
lecky rozmer az zviditelnenim mecha-
nickosti, preduréenosti Struktiry muz-
sko-zenskej komunikacie a odstupom,
ktory tak v divakovi vznika.

Autentické  exponaty, vystrizky
a utrzky textov a obrazkov v moder-
nom a napaditom dizajne prezentu-
ju dvojtvarnost dobovej mordlky aj
prostrednictvom iného aspektu ziar-
livosti a nevery, nez o akom sa hovo-
rieva v suvislosti s kultdrou chambre
séparée, hodinovych hotelov ¢i ucelovo
prenajimanych bytov — hrozbu néakazy
pohlavnymi chorobami. Pre vtedajsich
Tudi bol no¢nou morou syfilis. Liecba
bola velmi komplikovana a nebezpec¢na
(pouzival sa arzén aj ortut). Schnitzler
raz v zapase o priazen istej mladej da-
my vyhral nad svojim priatelom Richar-
dom Tausenauom, no nakoniec sa roz-
hodol prenechat mu ju, lebo sa dozve-
del, Ze jej predchadzajici milenec ma
pravdepodobne syfilis. Tausenau bol
znamy ,elegantny syfilitik“, a tak mu
podla Schnitzlera ,nastastie v nestas-
ti nehrozilo uz na tychto chodnickoch
nijaké nebezpecenstvo“. ,Postivanie”
mileniek priatefom bolo beznou su-
Castou Schnitzlerovho Zivota, no zazil
aj mucdivy Cas, ked sa do jednej takej
yposunutej“ dievéiny vasnivo zalubil.
,Nastastie“ sa zo svojej traumy dokazal
vypisat a v uz spominanej Rozpravke
hlavna postava mentoruje aj za autora:
,Kto nam dal pravo povazovat za bez-
pravnu kazdua Zenu, ktord sa odvazila
zit predtym, nez sme sa objavili?“ Dvoj-
tvarnost dobovej morélky sa objavuje aj
v scénografickom rieseni pavilénu ve-
novanom Koloto¢u — zamatové bordo-
vé pohovky ldkajui na posedenie a po-
norenie sa do dekadentnych klisé, no
v sklenych operadlach aj na vankusoch
najdeme obréazky syfilitickych pacien-
tov, odkazy na zneuZzivanie sltzok...

Slecna Elza sa odohrava v luxusnom
horskom hoteli v San Marino di Cas-
trozza. Je to pribeh zidovského dievca-
ta (,,nie je to na mne vidiet“) z rodiny
hazardného hraca, ktora silou-mocou
udrzuje zdanie solidnosti. Rodicia
na dialku nttia svoju dcéru, letujicu
v spolocnosti pribuznych, ,vypozicat“
si peniaze od iného hotelového hosta,
yrodinného priatela“, ktory ju najprv
prenasleduje chlipnymi pohladmi a po
predneseni prosby aj ndvrhmi. Psychic-
ky tlak, do ktorého sa panenska Elza
dostane, ju donuti ku skandalnemu
striptizu v hotelovom saléne a nésled-
ne aj k samovrazde. V Casti venovanej
Slecne Elze tvorcovia vystavy zdoraz-
niuju ¢rty novej Zeny, Sportovkyne a ta-
necnice (aj sebavedomej striptérky) so
zalubou, mimochodom zastupnou, vo
vysokohorskej turistike. Jej priestorom
je teda hala horského hotela.

V najmi akusticky koncipovanej sa-
le venovanej Porucikovi Gustovi, kde
dominuju vojenské skrinky a cizmy,
vystupuju do popredia témy uniformity
chlapcenskej vychovy, ale aj téma hyp-
no6zy. Vnatorny monoldg neprilis vzde-
laného a uspesného mladého muza
zachytava prazdnotu a nezmyselnost

Zivota rakuskych dostojnikov a tutoci
na pojem vojenskej cti a instanciu su-
boja. Gusto stravi celti noc tvahami
nad samovrazdou len preto, Ze starsi
pekarsky majster otcovskym a v pod-
state diskrétnym sposobom skrotil jeho
povySenecké spravanie. Dostdva sa do
akéhosi hypnotického stavu, v ktorom
vychadzaji na povrch mnohé traumy
spojené s vojenskym zivotom. (Za tuto
novelu Schnitzlera zbavili dostojnickej
hodnosti.) V stlade s dobovou mdédou
podobne ako Freud aj Schnitzler expe-
rimentoval s hypnézou. Na vystave ne-
chybaji doklady o tom, ako bezstarost-
ne na tieto ucely vyuzival sltizky.

ciu Schnitzlerovej hry Profesor Bern-
hardi. Bratislavska Divadelna komisia
vsak na poslednu chvilu vSetky plano-
vané predstavenia zrusila. ISlo totiz
o hostovanie berlinskeho nastudovania
—a Bernhardi sa vo Viedni nesmel hrat.
,2Samozrejme to ide ,,zhora“, zapisal si
vtedy do dennika Arthur Schnitzler.
,Nitky medzi Bratislavou a Viediou.
Usko¢nost, klamstvo, zbabelost. Aka
je moja hra pravdiva, aka je dobrd!...
O Bernhardiho afére. Noviny - liberal-
ne, samozrejme mlc¢ia. Antisemitské
jasaju. V Reichspost to nazvali: S. odo-
hnali z Bratislavy.“ Schnitzler krivdil
domacim liberdlom, ti sa ho v Pressbur-

Vystava aj katalég (zdmerne viac tematickd
¢itanka nez dvojrozmerné grkadlo vystavy)
md podla slov zostavovateliek — kurdtoriek
ambiciu ist za overené a casto kliséovité
interpretdcie zndmych textov.

Bezstarostnost, zabavnost, vizudlna
atraktivnost... Presne taka je schnitzle-
rovska vystava, pokial sa jej neprizrieme
blizsie. Napriklad aj dobovej karikatd-
re z humoristického casopisu Kikeriki
z 11. maja 1913: , Schnitzlerovho Profe-
sora Bernhardiho v Bratislave zakazali.”
Aké bolo pozadie celej udalosti?

Zvlastny vlak a dva parniky boli pri-
pravené pre Viedencanov, ktori sa 1.
mdja 1913 chceli vydat do vtedajsiecho
Pressburgu, aby si tam pozreli inscena-

ger Zeitung dorazne zastavali a tvrdili,
ze Divadelna komisia urobila kratko-
zraké, tzkoprsé a reakéné rozhodnu-
tie. Zodpovedni ,kulturtrégri“ sa vSak
vo Westungarischer Grenzbote 30. 4.
1913 vyjadrili, Ze ,naSe mesto nie je
pddou na prejavy podobného druhu,
ktoré by boli dobré iba na to, aby vy-
volavali nespokojnost“. Tato ,senzac-
na“ a ,tendenc¢na“ hra v meste mohla
hostovat az o osemndst rokov neskor,
samozrejme po viedenskej premiére.

V prvej polovici devétdesiatych ro-
koch sa k Schnitzlerovi viackrat vratil
rezisér Vladimir Strnisko a roku 1993
vytvoril aj vynikajicu televiznu insce-
naciu prave Profesora Bernhardiho.
Politické posolstvo hry — kritiku metod
vedenia politického boja v parlament-
nej demokracii — v§ak vtedy slovenskd
spoloc¢nost sotva vedela vychutnat.

Schnitzlera na Slovensku spozna-
vame postupne, na konci sedemde-
siatych rokov vysli jeho poviedky
pod ndzvom Smrt starého mladenca,
pred dvoma rokmi do kniznej edicie
SME vybrali Snovi novelu, podla
ktorej nakrutil Stanley Kubrick svoj
slavny posledny film O¢i dosiroka
zatvorené s Nicol Kidman a Tomom
Cruisom. V rozhlase, televizii aj v di-
vadle sa hrali jeho hry a dramatizacie
jeho poviedok, viackrat aj spominany
Koloto¢.

Ma nam dnes Schnitzler este ¢o
povedat? Skusme v hotelovej casti
vystavy vojst do otdcavych dveri s ob-
razovkami pripevnenymi na ich skle-
nych vyplniach. Pred nami sa za¢nu
vyzliekat pekné sle¢ny zo starych por-
nofilmov. P6jdeme dalej?

Anna Gruskova

Vystava Arthur Schnitzler. Aféry a afek-
ty vznikla v spoluprdci rakiiskeho Diva-
delného miizea a Spoloc¢nosti Arthura
Schnitglera. V Bratislave je pristupnd
od 4. mdja do 17. jina 2007 v Dvora-
ne MK SR, Ndm. SNP 33, od 10. do 18.
hod., denne okrem pondelka.

Schnitzlerovho ,Profesora Bernhardiho v Bratislave zakdzali“. Kikeriki, 11. 5. 1913
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myslim si,
ze... / Ivan
kadlecik

Ivan Mojik:
Dve basne
na rozlucku
Miroslav
Briick:

Za Ivanom Mojikom

Marina Simakova: Citatel —
obmeny a paradoxy (esej)

konfrontacie na knihu Jana
Buzassyho Dvojkridle dvere
Jén Gavura: Pozi¢any anjel
Igor Hochel: Tarcha tvaru

aj uvolnend elegancia

romboid Special * Egon Bondy
Oleg Pastier: Egon Bondy:
invalidny surodenec totalneho
realizmu

Ondiej Mrazek: Bondyho duse
kraci dél

Egon Bondy: 5 basni

Egon Bondy: Markété Machov-
cové

Jana Juranova: Pripad Anny K.
(poviedka)

Medzihra v seriali neverbélnych
snov (rozhovor s Marianom
Kubicom)

Maridn Kubica: Bésen

Jana Benova: Humor, draci,
Mucha a Julius

Miroslav Briick: Nahodné vety

umenie eseje
Thomas Mann: Umelec a literat

galéria romboidu 2007
Igor Kalny (ivodny text Zuzana
Bartosova)

volnym okom
Juraj Mojzis: O Harlekynovom
karnevale Joana Mir6a

rodinné striebro
Maro$ M. Bancej: Zajdené
obrazy v ¢ase

pan(o)ptikum
Vladislava Galisa

recenzie

Mila Haugovd: Rozumiem aj
tomu comu nerozumiem

(Ivan Mojik: Menuet s neviditel-
nym starcom)

Maro$ M. Bancej: Samani a Sa-
Sovia (Kubica — Cim Maridn:
Baserni bez vSetkého;

Kamil Zbruz: Primitiv)

Andy Turan: Doma je vsade,
kde ta neuvaznia (William S.
Burroughs: Posledné slova)
Miloslava Kodoriova: Tretie oko
Ludwiga Wittgensteina
(Ludwig Wittgenstein: O istote)
Zuzana Belkova: Na sever juz-
nou cestou

(Dragan Velikic: Severna stena)

cool/tira

Jan Litvak: Café U Michala
Miloslava Kodonova: Hyperrea-
lita a jej simulakra

Marius Kopcsay: Malomocensky
komplex

tour de galery alebo —

Na vernisaz!

Marian Kubica

uklady jazyka alebo slovgli¢-
tina

Pavel Branko: Hovorim, hovoris,
hovori sa, hovoria mu...

z poznamok Ivana Zuchu:
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Dve tvare filozofovania

4 Josef Pieper

4 Co znamena
filozofovat?

4 Preklad
Jan Frei

4 Karmelitanské
nakladatelstvi
2007

4 94 stran

4 231 Sk

4 Georg Scherer

4 Zakladni
fenomény
lidského byti
ocima filozofie

4 Preklad
Jiti Klouda

4 Karmelitdnské
nakladatelstvi
2007

4 167 stran

4 386 Sk

4 Jan Ponésicky
4 Clovék a jeho
postaveni ve
svété
4 Triton 2006
4 266 stran
| 4 449 Sk

Eozofovanie a jeho produkt, fi-

lozofia, maji odnepaméti dve tlohy.
Obcas splyvaju a citatel ani autor si
neuvedomia ich odli$nost, obc¢as radi-
kalnu, inokedy sa prezentuju ako vza-
jomne odlisné, ich stvislost sa moze
dokonca tak stracat, Ze unikd pozor-
nosti, a to ako autora, tak citatela.

Prva tloha je hladanie (a nacha-
dzanie) pravdy, teda nie¢oho objektiv-
neho. Napriklad Kant, ked vyklada an-
tinémie ¢istého rozumu, ma na zreteli
pravdivost svojho vykladu. Jeho objav
nezavisi od individudlneho postoja,
plati vSeobecne.

Ale je verla filozofujucich, ktori sa
staraju o ¢loveka, ktory (ako autor ale-
bo ako prijimatel filozofovania) me-
ni seba za pomoci objavenej pravdy.
Pravda je lie¢ebnym prostriedkom bud
vo velmi vSeobecnom zmysle, alebo aj
velmi Specidlne. Ak filozofuji Marcus
Aurelius, Pascal, Kierkegaard, filozo-

3

fuji PRE SEBA, pre svoj osobny tzitok,

knihy a spolo¢nost | 5/2007

a pre citatela, ak sa rozhodntu svoje
texty prezentovat verejne. Ak filozo-
fuje (napriklad) Freud, nepovazuje sa
za filozofa: v popredi jeho motivov je
terapia ako takd, a (napriklad) Rogers
nevosiel do dejin filozofie, ale do dejin
psychoterapie ako explicitnej, relativ-
ne izolovanej discipliny. Pravda sa sta-
va nastrojom premeny ¢loveka, ¢lovek
ako individuum je to, O CO IDE.

Podvojnost je velmi labilna. Mozno
predstavit priklad. Hamleta je mozné
c¢itat, ak chceme, ako detektivny pri-
beh. Citatela zaujima napinavost pri-
behu, a Hamletov pribeh je, ak chceme
zabavny. Nie je v iom ni¢ filozofické.
Alebo sa pribeh cita ako zaujimava ka-
zuistika, ktora ilustruje pravdivost hy-
potézy o Oidipovom komplexe. Citatel
je chladny, nezaujaty teoretik. A na-
pokon ditatela pribeh osobne oslovi:
napriklad identifikuje sa s Hamletom,
spozndva seba a ak ma zaujem, pou-
Zije jeho psychoterapeutické pouce-
nie na premenu svojich postojov. Tri
¢itania Hamleta su vzajomne odlisné,
dokonca mozno pripustit, Ze tazko po-
rovnatelné, zabavadské, vedecké a te-
rapeutické.

Zaroven citime, ze radikdlna psy-
chologizacia je netinosna. Ked hovo-
rime o Pytagorovej vete, citime, Ze ma
(akysi) zavéazny obsah: ze Pytagorova
veta KDESI je, bez zavislosti od Iudi,
keby Tudstvo vymrelo, Patagorova veta
by kdesi bola ako vecne platna.

CO zaistuje jej platnost? KDE sidli,
¢o je jej nosicom? Odpovedame: duch.
Nie je hmotna, nie je dusevna, je du-
chovna.

Predstavujeme si, Ze aj Hamlet
je duchovny. Nesidli v materidlnej
schranke, v Tudskej dusi, je kdesi: vo
svete ducha.

Nase duse komunikuji s duchov-
nostou. Napriklad jazyk nie je ani mdj,
ani tvoj, je duchovny tutvar. Pravda
akosi stvisi s komunikaciou dusevnos-
ti a duchovnosti.

Ludské myslenie sa trapi s vystih-
nutim a s vyjadrenim tohto naozaj za-
kladného problému vsetkymi myslitel-
nymi sposobmi.

Ak vznikne pocit nedostacivosti,
hlada sa zdchrana. Filozofi ako Tudia
vSeobecne robia, ¢o mozu. Napriklad
robi sa pokus hladat pravdu nie ve-
decky alebo filozoficky, ale poeticky.

Vo filozofovani sa prezentuje este jedna podvoj-
nost, ktord je zdkernd, a zdd sa, ze filozofu-
jucim robi zdkladnu starost: je to podvojnost
duchovnosti a dusevnosti.

Vo filozofovani sa prezentuje eSte
jedna podvojnost, ktord je zakernd,
a zda sa, ze filozofujicim robi zdklad-
nu starost: je to podvojnost duchov-
nosti a dusevnosti. Dusevné je osobné,
individualizované, a jeho spoznava-
nim sa oficidlne zaoberd psycholdgia.
Duchovné je mimoosobné, transindi-
vidudlne, a mysliaci fudia nemaju jed-
notny ndhlad o tom, kde je.

Ked prec¢itam Hamleta, stane sa
mojim duSevnym stavom. Ja ho cha-
pem, ja si ho ukladdm do pamiti, ja
o nom rozpravam. Azda ho chapem
nie ako ty, lebo ty mas svoj dusevny
stav. Teda: nejestvuje Hamlet AKO TA-
KY, je LEN moj, tvoj Hamlet. V komuni-
kacii sa utrasie akysi interindividudlny
Hamlet, ale je len fikciou. Shakespe-
arov Hamlet bol Shakespearov, nebol
zavaznym vzorom: bol ekvivalentny
s mojim, s tvojim: a (ak chceme byt
velmi exaktni), ako piSeme o Hamle-
tovi, nevieme PRESNE, o ktorom piSe-
me: mdzeme len empiricky konstato-
vat (akusi) podobnost.

Bésnikova sloboda slova umozni jazy-
kové konstrukcie, ktoré akoby pravdu
zastihli intimnejsie ako exaktna, dis-
ciplinovand re¢ rozumu. Mozno mat
dojem, Ze Rilke nasiel a vyjadril viac
pravdy ako Husserl. Preto filozofujuci
sa Casto utiekaju k blizkosti poézie, ba
napodobiiuju poéziu: ako napriklad
obcas robieval Nietzsche, ako trochu
tazkopddne robieval Heidegger. Iny
smer pokusov je priblizovanie sa te-
oldgii. Boh ako rucitel moze vyvolat
dojem spolahlivosti. A napokon: Boh
je uspokojivy material ducha. Ak sa
hmote pripisu bozské atribity, ako
urobil Marx, rucitelom sa stava bozska
hmota, a zachovd sa zoviiajSok rozum-
nosti. Leninova hmota ako objektivna
realita je, mozno si vSimnut, teologic-
ka konstrukcia. Nevysvetluje, ¢o zna-
mena objektivny, Co znamena realita.
Prvé dve knihy, nad ktorymi sa filo-
zofuje, st z hladiska profesie filozofic-
ké, ale zretelne z nich vyplyva podvoj-
nost filozofickych tloh. Zachrana sa
hlad4d v linii myslenia, ako piSe Pieper,

Peter Ros, z cyklu Mestecko, 2005 - 2007

Plato, Aristoteles, Augustin, Tomas.
Pieper verne prijima prerastenost du-
Sevnosti duchovnostou, rucitelom du-
chovnosti je Boh. K ¢omu sa mysliaci
dopracuje, je dar: svet sa nam zjavuje
ako Bozie posolstvo. Treba respekto-
vat aj jeho tajomstva.

Georg Scherer respektuje ten isty
ramec ako Pieper. Ale je ovela viac
psychologicky, s rizikom, ze pracuje
s pojmom fenomén, ktorému sa pripi-
suje duchovnost. Odvoldva sa na feno-
menolégov. V dielku prezentuje feno-
mény krucidlne pre Tudski podstatu
— ktoré su zaroven vyznamnymi, ba
antropogénnymi zazitkami, zaroven,
akosi komplementarne duchovnymi
Struktirami — tzkost, strach a nadej,
nudu, zarmutok. Cenna je jeho analy-
za hlbokej nudy ako stavu, ktory blo-
kuje ¢innost. Nech je autorov vyklad
akykolvek, citatel sa mo6ze poucit z je-
ho sugestivneho opisu: ¢i si ho vylozi
psychologicky alebo fenomenologicky.

Z obidvoch knih vycnieva psy-
choterapeutickd zaujatost autorov.
Nejde len o spoznanie, ide o zmenu
¢loveka.

Ponesického kniha je otvorene
psychoterapeutickd: mozno ju prefe-
rencne Citat ako prirucku k liecbe. Ale
jej duch je identicky s duchom dvoch
predchadzajtcich. Autor si napokon
ako koautorov pozval filozofov (Anna
Hogenova, Jaroslav Kota, Jan Sokol).
Filozoficky rdmec kooperuje s teolo-
gickym myslenim: rucitel je opat Boh.
Za vyznamnu operaciu v antropoge-
néze sa povazuje transcendencia, a to
v (napokon) teologickom zmysle.

Autorov text je zbierkou tivah scas-
ti filozofickych, scasti, a zvacsa Speci-
alne psychoterapeutickych.

VSetky tri knihy, o ktorych sa re-
feruje (sposobom tvahy nad nimi),
dokladaju kultivovanost autorov. Su
jednoduché, vyhybaju sa odbornickej
pretazenosti, predpokladaji nielen
citatela — Specialistu, ale aj zvedavé-
ho laika.

Referujuci ich precital ako zvedavy
laik, ktory si rad laicky zafilozofuje
a uvedomuje si tesné vizby medzi
akymkolvek filozofovanim a akoukol-
vek terapiou. Zaroven si uvedomuje
zdroj krésy filozofovania a zdroj taz-
kosti terapie: myslienky NEMOZNO
domysliet, otdzky sa vracaju, kruzia,
dobiedzaji a mysliaci naozaj robia, ¢o
mozu, ¢i najvacsi ako Plato a Pascal,
¢i ich potomkovia — odbornici, ¢i mys-
liaci drobizg, ako sme my vSetci.

Ivan Zucha

filozofia



Instantny roman o generacii

Z romdanu Viliama Klimacka Ndmestie kozmonautov (Generacia IO) na-

padne preraza predovSetkym ambicia — ba priam v6la — autora napisat

generacnu vypoved. Z tejto platformy sa v SirSom, spoloc¢enskom kon-

texte konfrontuje so slovenskymi historickymi traumami (s komunis-

tickou minulostou, miestami sa dotkne i problému slovenského $tatu).

{roven vyslovuje aj k javom ,horficej* stéasnosti, prié [
Zaroven sa vyslovuje aj k ja hortcej“ sucasnost ricom by rad

prekroé¢il slovenské ramce smerom k stredoeurépskym. Utrzky dejin

a aktudlnej reality sa v hyperbolizovanej podobe vyrazne podielali na

bizarno-recesistickej atmosfére predchadzajicich Klimackovych proéz,

no tentoraz sa stavaju dominujucimi momentmi textu a urcuju jeho

plan postav a prostredia.

4 Viliam Klimacek
4 Namestie
kozmonautov
4 L.C.A. 2007
4 248 stran
I 4 299 Sk

Kliméacek dotuje svoj zamer byt spo-
lo¢ensky relevantnou a generac¢nou
vypovedou skiisenostnym svetom a Zi-
votnym obzorom dnesnych Styridsiat-
nikov. Vytvara pre nich koncept ,ge-
neracie 0%, ktorej prislusnici vyrastli
v komunizme, aby svoj produktivny
zivot bezradne prezili v ztirivom kon-
zumnom kapitalizme. Prostrednic-
tvom postavy primatora NeZera autor
dava vyrazne najavo, Ze prezit v oboch
systémoch bez dhony a prosperujtico
je priznakom moralneho defektu. Pro-
tagonistami romanového pribehu, ste-
lesniujicimi uvedeny model generacie,
st dvaja kamarati Maros a Igor — obaja
(ako inak, vzhladom na prevladajtci
trend sucasnej literatdry) outsideri.
Popri tom, Ze st postihovani typickymi
telesnymi, psychickymi a sociologicky-
mi symptémami vlastného veku (,,iina-
va materialu“, ako sa to v romane
v rozli¢nych kontextoch viackrat spo-
menie), ich autor pomerne mechanic-
ky vybavuje ozvlastiujicimi atribtitmi.
Maro$ ma pokitny zdroj obzivy, otca
— Sialeného vynalezcu a Igor zase Tat-
raplan, nadvahu a traumaticky vztah
s otcom, ktory ma symbolizovat vztah
predstavitelov ,generdcie FO“ k pred-
chadzajucej generacii vSeobecne — od

rebelantskych gest, nepochopenia
az po lahostajnost. V niektorych mo-
mentoch by mohol svet tychto postav
pripomentt protagonistov préz Mé-
riusa Kopcsaya, no v porovnani s ni-
mi im chyba presvedcivd uzemnenost
v konkrétnych zazitkoch. Ich pribehy
su naskicované a posobia stereotypne
az sentimentdalne. Plati to o MaroSovej
frustrécii zo straty zamestnania a z ro-
dinného zivota a najmé o Igorovom
navrate do rodného mesta kvoli stret-
nutiu so starou laskou.

Ani spominand nostalgia vsak ne-
prekryva vedomie absurdity daného
obdobia, ktoré v texte nachadza vyjad-
renie v omnoho apriérnejSej podobe.
Prave v tomto bode sa vyrazne uplat-
nuje vyrazne metaforickd koncipova-
nost prostredia, v ktorom sa dej roma-
nu odohrava. Hoci by sa mestecko Vel -
ké Roje, v ktorom sa dej Klimackovho
romanu odohrdva, mohlo na zdklade
konkrétnych redlii, ako su dialekt, raz
krajiny a podobne, presne geograficky
situovat, ostdava velmi prvoplanovym
podobenstvom slovenskej, resp. stre-
doeurdpskej prisposobivosti dejinam,
a teda ,bezdejinnosti“.

Jeho jednotlivé lokality st v prvom
rade nadsadenymi, absurdnymi, az
grotesknymi citatmi z dejin, plochou
ilustraciou ich obskdrnosti a dokla-
dom postoja komunity k nim - nech
je to evanjelicky kostol premeneny na
Gagarinovo centrum vyuzivané mla-
dou generdciou na technoparty, Kalva-
ria prerobena na ,,Cestu ku hviezdam“
a po osemdesiatom deviatom znova
prerabana do p6vodnej podoby, tajom-
na vojenska zakladna v lese alebo zi-
dovsky cintorin vyskytujuci sa v jednej
z epizdd. Ako pripomienka sti¢asnosti
tu posobi autorom uz trochu obohrany

Zvolend generacnd optika spésobuje, Ze pohlad
na minulost nadobtida v romdne niekolko
podob. Scasti sa tu stretdvame s ldskavou
nostalgiou, ktord sprevddza predovsetkym
artefakty a fenomény spojené s obdobim
detstva a dospievania tejto generdcie.

Zvolend generac¢na optika sposobu-
je, ze pohlad na minulost nadobuda
v romane niekolko poddb. Scasti sa
tu stretavame s laskavou nostalgiou,
ktora sprevddza predovSetkym arte-
fakty a fenomény spojené s obdobim
detstva a dospievania tejto generacie.
V romdne ich zastupuju Tatrapldn, bi-
cykel ZIF, prvé komiksy objavujtce sa
v socializme, ,veCery experimentalnej
hudby s diapozitivmi“, malé obcho-
diky so svojim typickym predkon-
zumnym sortimentom, albumy Deep
Purple a napokon aj pismena azbuky.
Knihe by mal tento aspekt dodat akysi
retro-nadych, no posobi skor ako pred-
vadzanie katalégu generac¢ného ¢i do-
bového zivotného stylu.

Lhypermarketovsky“ motiv, ktory jasne
ukazuje, Ze pocit absurdity pretrvava aj
vo vztahu k vydobytkom novodobého
konzumu. Klimacek vo svojom pisani
nevyuziva pamat miesta, ale tucelovo
tento priestor modeluje, aby na nom
explicitne demonstroval svoje tézy.
Niekedy, ked chce povedzme zachytit
zmeny politického systému, sa nevy-
hne ani takému klisé typu ako vymena
tabul, ¢i zmenené nazvy ulic. Rovnaku
funkciu plnia aj obyvatelia mestecka
— cez osoby konformné s kazdou do-
bou, po anonymnych krémovych hosti,
alegoricky znazoriujdcich historické
vedomie Slovédkov, ako aj zlostné staré
Zeny, ktoré po Novembri nasli Boha.
Napokon, postava Igorovho otca Zeusa

Hostéka je takisto iba prvoplanovym
symbolom okresnych bézikov minulej
doby. Uvedenému urceniu sa vymyka-
ju postavy, ktoré autor predvadza ako
excentrické ozvlastnenie svojho pribe-
hu - vynalezca Sani, bezdomovec Pik-
so,¢i nemy horar Kupka.

Prave oni su pripomienkou toho, ¢o
by sme mohli, po dvoch desatrociach
poOsobenia Viliama Klimacka v sloven-
skej literatire a drame, nazvat ,kli-
mackovskou poetikou“. Hoci sa v ro-
mane nachadza v tlmenej$ej polohe,
vyrazne sa prejavuje na ,magickych”
motivoch rozpravania, ktoré st miesta-
mi neinvenc¢ne odvodené z autorovych
predchadzajtcich textov. Zahadna je-
dovatd rieka v podzemnom meste bez-
domovcov s vorou vanilky pripomenie
elektrickovy tunel s vonou karamelu
z knihy Nada mé cas, znovuzivajtci
vtdk zase niektoré momenty z Panica
v podzemi, rovnako sa v duchu pred-
chéddzajicich autorovych préac nesie
zemetrasenie, konec¢né katastrofické
vyustenie udalosti, aj jeho kriticky po-
stoj ku konzumnej spolo¢nosti.

Popri nostalgicko-absurdnom na-
ladeni p6sobi v tejto generacnej reka-
pitulécii este jeden aspekt. Klimacek
(aj svoju vlastni) minulost exotizuje,
zdoraznuje jej inakost a bizarnost. Je-
ho spréava o generécii bude teda urce-
nd predovsetkym pre nezainteresova-
nych, pre tych, ¢o na nu hladia z od-
stupu. Tento dojem je posilneny aj
obsirnymi publicisticko-esejistickymi
komentarmi rozpravaca, jeho niekedy
az neprijemne ,,znaleckymi“ bodrymi
poznadmkami k deju a jazykom typu:
,bola to nechutne cool kombindcia“.
Aj to st dévody, pre¢o roman posobi
povrchne a jeho pribehova linia ne-
kompaktne.

Klimackov zamer, parafrazujic
jeho vlastné slova, ,,uspokojivo trans-
formovat skuto¢nost“, nevyzera ako
spontanny tvorivy vykon, ale ako po-
vinnd jazda, nech uz su jej motivacie
akékolvek — vyplnit zadanie ,doby*,
napisat spolo¢ensky romén a teda
naplnit vakuum v stcasnej kulttre,
ktoré sa zviditeItiuje najma pri pohTla-
de na susedné literatiry a kinemato-
grafie (alebo, ked chceme byt mimo-
riadne zlomyselni, vyplnit zadanie
literarneho stbehu). Jeho pisanie
predvadzajtice jednu generaciu v koc-
ke sa skoncilo pri instantnom roméne
0 generacii.

Ivana Taranenkova

,, Europsky socialny
fond pomaha rozvijat
zamestnanost
podporovanim
zamestnatelnosti,
obchodného ducha,
rovnakych prilezitosti
a investovanim do
Tudskych zdrojov.“

* X
* *
* *

* *
* g Kk

Eurdpsky
socidlny
fond

Fakulta matematiky,
fyziky a informatiky,
Univerzita Komenského
v ramci projektu
Eurépskeho socialneho
fondu pripravila pre
svojich doktorandov
vSetkych odborov sériu
kurzov, sluziacich
na zlepSenie ich
IT zru¢nosti a tym
lepsieho uplatnenie na
trhu prace. Na zdklade
uspesného absolvovania
kurzov doktorandi
navysSe ziskaju
prispevok na zakupenie
vlastného notebooku.

A2 KULTURNI TYDENIK, MAGYAR LETTRE INTERNATIONALE, REVUE K&S A TYGODNIK POWSZECHNY
ORGANIZUJU MEDZINARODNU ESEJISTICKU SUTAZ NA TEMU:

Stredoeurdopske mesto

Podtémy: mesto ako svedok nasSej histérie i meniacej sa pritomnosti, novy urbanizmus, novad architektdra, predmestia,

paneldkové sidliskd, priemyselné zény, novi bohati - novi chudobni, ghettda, squatty, verejny priestor a jeho sprava, graffity,

doprava, novy Zivotny $§tyl a pod.

Prva cena:

Do sitaze moézu byt zaslané eseje napisané v slovencine, Ce

1000 Euro

Rozsah minimédlne 9 000, maximédlne 14 000 znakov s medzerami (cca 6 — 8 normostran).

Uzavierka sdutaze: 27. jul 2007

Podrobnejsie informdcie o stitazi: www.knihyaspolocnost.sk

Sutaz podporil Medzindrodny viSegrddsky fond

$tine, madarcine, polStine alebo anglidtine.

kulturni tydenik th * spolocnos

knihy

TVCODNIK POWSZECHNY

recengzia

David Hockney: Slovd a obrazy
Styri grafické cykly z rokov 1961 - 1977
21. marec 2007 — 27. maj 2007

100 talianskych kresieb 17. storo¢ia
Zbierka Antonina Martina Lublinského
vo Vedeckej kniznici v Olomouci

6. april 2007 — 24. jiin 2007

Milan Bockay:
Delfin v lese & Chvala paradoxu
17. april 2007 - 1. jiil 2007

Alojz Strébl (1856 - 1926)
SNG Zvolen - zamok, Nam. SNP 1, Zvolen
27. april 2007 - 26. august 2007

Slovenska narodnd galéria
Esterhazyho paléc, Némestie L. Sttira 4
Bratislava
www.sng.sk
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Autori ¢isla

Jan Blazovsky

student sociolégie na Filozofickej fakulte Trnavskej univerzity,
publikoval v ¢asopisoch Dotyky, Fantdzia, Domino férum,

v diplomovej préci sa venuje problematike chudoby

Anna Gruskova

teatrologicka a dramaticka, autorka monografie o Arthurovi Schnitzlerovi

a jeho recepcii na Slovensku (Mily pornograf, 1999), editorka

medzinarodného zbornika Dramatika viedenskej moderny (1999)
a autorka scenara vystavy Pozor na Schnitzlera! realizovanej v Rakiskom
kulttrnom fére (2000), prelozila Schnitzlerove hry Koloto¢, Profesor

Bernhardi a jednoaktovku Spoloc¢nicka

Frantisek Gyarfas

informatik, u¢i predmet filozofia internetu na VSMU, prispieva
do viacerych médii, piSe filmové recenzie, ale aj fejtény, eseje

a vedecké mystifikacie, vo vydavatelstve Slovart mu vysla kniha
Tichi spolo¢nici (viac v K&S 5/2005)

Katarina Hradska

pracuje v Historickom tstave SAV, venuje sa dejindm slovenskych Zidov
od roku 1918 - 1945, stipendistka Medzinarodného institttu pre vyskum -
holokaustu v Jeruzaleme, autorka knth Nemeck{ poradcovia na Slovensku ;
a rieSenie zidovskej otazky (1999), Snahy Pracovnej skupiny o zachranu ! o
slovenskych a eurépskych Zidov (2003), spolueditorka Prejavov a ¢lankov

J. Tisu 1938 - 1944 (vyjde v roku 2005)

Lucia Hurajova
povolanim herecka, Zije v Bratislave

Ivan Kamenec

historik modernych slovenskych dejin, pracovnik Historického
ustavu SAV, venuje sa politickym a kultirnym dejindm Slovenska

=

v 20. storo¢i

Lydia Kokavcova

vystudovala Filozoficku fakultu UK a Obchodnu fakultu EU, v ramci
svojho doktorandského $tiidia sa venuje mensinovej politike NSR

s dorazom na zivot tureckej mensiny, pracuje ako redaktorka relacie
Reportéri v STV, prekladatelka a timo¢nicka

socialna psychologicka, pracuje v Kabinete vyskumu socialnej

Barbara Lasticova
-1

a biologickej komunikacie SAV v Bratislave, venuje sa najméa

kvalitativnemu vyskumu socidlnych identit, popritom preklada z/do

!

e

franctizstiny N

Tiinde Lengyelova

historicka, venuje sa dejindm kazdodennosti v obdobi raného
novoveku (16. — 17. storocie), najma zivotu Zien, je editorkou

a autorkou knihy Zena a pravo, pravne a spolo¢enské postavenie
zien v minulosti, spoluautorka Historického kalendara

Miroslava Sandtnerova T

vystudovala slovensky jazyk, hudobnt vychovu, etnolégiu -.
a etnomuzikolégiu, pracuje v Malokarpatskom muzeu, hra na

L

husliach, spieva v niekol'kych dychovkach a méa rada jazz

Andrea Salingova

etnologicka, v roku 2003 ukonéila doktorandské $tidium v Ustave
etnoldgie SAV v Bratislave a odvtedy pracuje na Katedre etnoldgie
UKF v Nitre, zaoberd sa problematikou rodiny a rodovych $tadii

Stefan Srobér

bioldg a teoldg, dnes sa venuje predovsetkym teologickej publicistike
a biblickej exegéze, autor viacerych odbornych ¢lankov a dvoch
kniznych publikacii, v ktorych hfadd podobu moderného krestanstva

a rozhovor so su¢asnym svetom

Ivana Taranenkova

pdsobi na Ustave slovenskej literattiry SAV a zaober4 sa literattirou
druhej polovice 19. storocia

Ivan Zucha L]

profesor psychiatrie na Lekérskej fakulte UK, autor knih Fragmenty
a zapisky psychiatra Ivana Zuchu a beletristickej prvotiny Kompost J
i

Celozivotni sprievodcovia

Vyznat sa z lasky ku kniham je ako vyznat las-
ku vSetkym Iudom, ktorych som kedy milovala.
Alebo vyznat lasku jednému cloveku a popisat
vSetko, ¢o ma k nemu viaze, ¢o ma s nim spaja,
Co je nase intimne a zdroven veCne pritomné
vo vsetkych naozajstnych pribehoch lasky.
A tak z makroskopického ¢i z mikroskopického
hladiska predmetna vec ziskava neobsiahnu-
telné rozmery... plochy a objemy univerza.
Na tomto mieste sa mi prirodzene vyjavi laicka
predstava spisovatela, ktory sedi nad prazdnym
listom papiera a premysla, ako zacat. Velakrat
som rozmyslala o tom, ako vlastne vznikd
kniha. Aky je postup jednotlivych tvorcov. Zo-
suradia zapisky, ktoré roky zbierali, a napisu
kostru pribehu? Alebo im napadne prva veta,
slovo, obraz a pribeh sa zrazu rod{ sam od seba
v dokonalych kauzalnych stvislostiach? Kedy
basnik vie, Ze je baser naozaj pripravena odha-
li sa svetu, a kedy pochopi, Ze ta najlepsia uz
vznikla a uz nikdy nenapise lepsiu? Ma zmysel
potom pokracovat? Zamysla sa vobec nad tym?
Musi basnik zomriet mlady a romanopisec sta-
ry, vzhfadom na pocet pismeniek, ktoré za svoj
zivot napisali? Blaznovstvo. Blaznovstvo ako
vychodiskovy bod k prezitiu.

LLivot je pre miia problém, ktory musim
kazdy den znova riesit. Keby som poslichol
svoje najhlbsie instinkty, od rdna do vecera by
som krical o pomoc. UZ roky Zijem so sebou
a som nestastny. Ale dnes som Stastny. Pravé
Stastie mozno spociva iba v poznani, ze uz ne-
potrebujem sam seba,” napisal I. Kant.

Cely svoj zivot pocifujem jedind ozajst-
nt frustraciu, vychddzajucu z pocitu, ze som
precitala velmi malo knth a dnes uz mi nezo-
stdva vela Casu na tie, ktoré ma lakajt, volaju
na mila, alebo len tak tazivo hladia z police.
Problém vSak spociva aj v mojom mozno az
prili$ osobnom pristupe k nim. Od kazdej kni-
hy totiz oCakavam, Ze mi prinesie v danom
Case isty dovtedy nepoznany typ dimenzie,

Co S a

ktory vSak dopredu sama neviem definovat...
0 to je jej tlloha naroc¢nejsia. Tuzim citat knihu
ako oraculum svojho zivota. Tesne predtym,
ako ma Damas oslovil na napisanie tejto state,
som mu volala s prosbou, ¢i si nespomenie,
na konci ktorej poviedky vychadza zo sirotin-
ca (tusim, Ze Sv. Anny) zastup slepych diev-
catiek. Zasmial sa a povedal, Ze poznd tieto
mory. A kedZze som si nevedela rady, chytila
som aspon jednu zo svojich najoblibenejsich
knih, Jevtusenkovo Neumirej pied smrti, a na
dvandstej strane stélo: ,Povéz mi krasavice, co
jsi dnes délala na sttese? Divala jsem se, od-
kud vitr vane. Odkud vitr vane, odtud pfichazi
Stésti. Kde se zpivd, Stésti byva. Z ceho to je?
Pomyslel si Pal¢ikov. Je to néco odpradavna
zndmého, néco Uplné blizkého, néco naseho,
ale co?“ A tak som sa zasmiala aj ja, lebo pres-
ne takto to chod{. Mozno som v Zivote nepre¢i-
tala vela knih (napokon, ¢o to znamena vela),
ale zatial som vzdy neomylne siahla po tej
spravnej. Aj preto sa mnohé z nich stali moji-
mi celozivotnymi sprievodcami. Obcas chodim
po byte ako zurivy byk a neupokojim sa, kym
nendjdem pre seba to pravé. Milujem hudbu,
milujem divadlo, z celej duse milujem vytvarné
umenie a tanec. Zboznujem filmy, ale jediné,
¢o ma dokaze trvalo udrzat pri Zivote, st slo-
va. Slova, ktoré sa stali mojou sucastou na isty
okamih, ktory trva vecne.

»The past is never dead. It isn’t even past,“
napisal W. Faulkner.

Priznam sa, Ze aj preto sa mi fazko rozho-
duje, ktoré knihy na tomto mieste spomendt.
Napisat o Kunderovej Nesmrtelnosti, Kra-
tochvilovom Orfeovi z Kénigu, o Nothombovej
Vrahovej hygiene a nespomentit Isaaca B. Sin-
gera, Emanuela Bova, Daniila Charmsa alebo
Salingera a Dahla? A tak som sa rozhodla vy-
braf tie, ktoré st pre mila archetypom, Davido-
vou sochou, tffiovou korunou, Zenou, muzom,
tretim pohlavim...

Foto Oskar Rdzsa

Za¢nem maliarkou Fridou Kahlo, ktorej In-
timn{ autoportrét ma zasiahol priamo do srdca:
,Obcas se tva pritomnost vznasi, jako by chtéla
zahalit celou mou bytost v napjatém ocekavani
zittka. V tomto okamziku jesté naplnéném po-
city mdm ruce ponofené mezi pomerance a mé
télo se citi obklopeno tvym naruc¢im.”

Jan Ondrus je pre mila samostatnd kapitola
basnickych dejin. Basni som precitala netre-
kom, prezila som s nimi velky kus svojho Zivo-
ta, ale pri Ondrusovi som sa zastavila a viem
zodpovedne, Ze je to moj najobliibenejsi basnik
a jeho zbierka Prehltanie vlasu esenciou toho,
¢o dokéze clovek spolu s niekym precitif na
transcendentdlnej tirovni. Takych momentov je
v zivote malo. Mnohym sa vyhnt. Preto si treba
nesmierne vazit, ked sa ¢loveku pritrafia. Lebo
Boh je mozno milosrdny, ale len malokedy na-
ozaj Stedry.

LHLucia prisla

ako vlas spod zeme, ktory korienky

vysali a vlas sttipal

kmetiom a konarom, skrtiteny

v jablku, odtrhla ho a dlho

si ten vlas prehltal, dusil sa

a drhol, zul ho a neprezrel

vlas medzi tebou a Luciou,

to, na ¢om visis.“

Lucia Hurajova

1. R
J. R. R. Tolkien:
Hurinove deti
(Slovart)

Paulo Coelho:
Carodéjka

z Portobella
(Argo)

2.

Boris Filan:
Tam Tam Plus
(Ikar)

Loonfiction)

Marian Jaslovsky:
Collegium

Musicum
_I (Slovart)

Rudolf Vrba:
Utekl jsem

z Osvétimi
_I (Sefer)

Igor Bukovsky:
Navod na prezitie

\- pre muza
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